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Глава 1


Раскатистые удары сентябрьского грома сотрясали стены огромного кирпичного особняка в штате Арканзас, принадлежавшего Сету Брайанту. Громко дребезжали оконные стекла, но хозяин все равно услышал посреди этого шума какой-то посторонний звук, доносившийся со стороны подъездной дорожки. Он быстро поднялся со своего массивного кресла, обтянутого черной кожей, выскочил из кабинета и по узкому коридору поспешил к входной двери.
Дойдя до окна в холле, Сет откинул занавеску и стал вглядываться в темноту. В тусклом свете наружного фонаря он разглядел Люси Сантос — принцессу Люси Сантос! — стоявшую на пороге. Ее лицо выражало испуг и потрясение. У него невольно сжалось сердце. Даже мокрая и растрепанная, она была прекрасна. Ее волосы были убраны под широкополую шляпу темно-синего цвета. На ней был такого же цвета плащ, не скрывавший стройных длинных ног. Его фантазия услужливо дорисовала остальное. Он представил ее обнаженной в своей постели.
Обругав себя последними словами, Сет опустил занавеску и через холл направился к шкафу, где хранил свой дробовик. Он просто не верил, что Люси явилась одна. Наверняка охранники прячутся где-то в тени. Раньше она иногда убегала от них, но не от шофера Тони.
Сет взвел затвор дробовика. Он не хочет впускать ее в свой дом, не желает даже жить с ней на одной планете!
Наведя дробовик левой рукой, правой он распахнул дверь. Без рубашки, босой, с наставленным ружьем он представлял собой опасность для ее охраны. Мужлан с оружием! Сет хищно улыбнулся. Жаль, что папа-король не может полюбоваться на него в такой момент.
— Чего ты хочешь?
— Сет… — только и сумела проговорить Люси и, словно не замечая ружья, стала падать на него.
Свободной рукой Сет подхватил ее, но все же успел почувствовать, как ее щека коснулась его обнаженной груди. Все его тело пронзила сладостная дрожь, но он сжал зубы, борясь с непрошеным чувством. С этой женщиной у него связаны слишком плохие воспоминания — больше боли и гнева, чем радости. Он не хотел иметь с ней ничего общего.
Его первым порывом было оттолкнуть ее, но, когда она всем телом прижалась к нему, он понял, почему ее плащ казался таким огромным. Она была беременна.
— Этого еще не хватало! — еле сдерживая гнев, громко сказал он. Так ему и надо. Она разорвала брак слишком легко и решительно. А теперь оказалось, что она еще и скрыла от него свою беременность. Как ему не сердиться?
Он не хотел выдать себя, показать ей, что она все еще имеет власть над ним, поэтому понизил голос.
— Ты беременна! Ты… принцесса! — Он выплюнул ее ненавистный титул как проклятье.
На ее гладкой коже блестели капельки дождя. Подняв на него свои затуманенные слезами темные глаза, она коротко вздохнула и сказала лишь одно слово:
— Помоги.
Отчаяние в ее голосе заставило Сета позабыть об их размолвке и вспомнить ее жалобный крик, на который он бросился к двери. Ее крик. Оглядевшись, он удостоверился в отсутствии телохранителей и тут заметил невдалеке маленький красный «шевроле», на котором она обычно уезжала, когда хотела побыть одна.
Он вгляделся в ее искаженное болью лицо.
— Что с тобой, Люси?
— Кажется, у меня начались родовые схватки.
— О боже! — невольно воскликнул Сет, в котором проснулся защитник. Он быстро прислонил дробовик к стене, подхватил Люси на руки и понес ее через коридор и столовую в гостиную и бережно положил ее там на широкий белый диван.
— Не сюда! — простонала Люси. — Это же твоя гостиная! У меня действительно начались схватки. Я могу запачкать твой диван.
Сет рассердился. Проклятая принцесса!
— Даже в схватках ты думаешь о материальных вещах!
— Ни о каких материальных вещах я не думаю! Я мыслю практично! Тебе это раньше нравилось. Ты же неплохо меня знаешь. — Она глубоко вздохнула три раза и провела дрожащими пальцами по мокрому лбу. — Период разногласий закончился.
Удостоверившись, что ее жизни пока ничего не угрожает, Сет заглушил панику, но в нем снова вспыхнул гнев. Стараясь не выдавать своих чувств, он сказал:
— Сейчас я вызову машину «скорой помощи», а ты тем временем постарайся объяснить мне, как здесь оказалась.
Люси тихонько вздохнула:
— Ну хорошо. — Когда она, опустив глаза, заговорила, ее голос заметно дрожал. — Я покинула остров Ксавье, когда поняла, что беременна. Мне надо было еще достроить особняк в Майами и одновременно решить, что делать. В конце концов, я же не могла скрыть от тебя этого ребенка.
Сет недоверчиво фыркнул и взялся за телефонную трубку. Восемь месяцев назад она позволила своему отцу аннулировать их брак, а теперь решила принять во внимание его чувства и его интересы. Так ли это?
— Конечно, могу себе представить. У меня во владениях тоже есть болото, которое могло бы стать подходящим местом для твоего папочки. Там полно аллигаторов.
— Сет, — она умоляюще схватила его за руку, — я знаю, что мы плохо расстались. — Она заглянула ему в глаза. — Ты имеешь все основания не верить мне. Я и не собиралась говорить тебе о ребенке, ведь действительно думала, что мы с тобой никогда больше не увидимся, однако…
Она замолчала на половине фразы и охнула.
У Сета снова невольно задрожали колени.
— Люси! Только не рожай на моем диване! Она сжала его руку.
— Сет, здесь что-то не так! Слишком рано! Мой срок только через четыре недели. Иначе я никогда не решилась бы на такую далекую поездку.
— Должно быть, врач неправильно посчитал тебе срок.
Она закрыла глаза и начала часто и тяжело дышать.
— Значит, мы зачали этого ребенка в нашу первую ночь… А-а-а!
Отбросив в сторону непроизвольно нахлынувшие воспоминания о страсти, которая бросила их друг другу в объятия в отеле Майами при первом же свидании, Сет быстро набрал номер 911. Когда диспетчер ответил, он объяснил:
— В моем доме рожает женщина.
— Какой промежуток между схватками? — спокойно спросил диспетчер.
Сет повернулся к Люси.
— Какой у тебя промежуток между схватками?
Люси немного перевела дух и ответила:
— Была одна схватка, когда я вышла из машины, потом сразу же, когда ты открыл дверь, и вот теперь снова. Получается меньше минуты. Одна за другой. — Она резко вздохнула и снова простонала.
В трубку Сет сказал:
— Похоже, что схватки идут одна за другой без перерыва.
— Не бросайте трубку, сэр, я засеку ваше месторасположение. — И сразу же, словно прочтя его адрес на трубке телефона, диспетчер сказал: — Вы на Джонсонс-роуд, это совсем недалеко…
Сет взглянул на Люси и увидел, что она задыхается.
— Пошлите кого-нибудь поскорее сюда!
— Сэр, скорая помощь уже выехала. Оставайтесь на линии. Я буду подсказывать, что нужно делать…
Люси вскрикнула от боли. Сет сжал ее руку.
— Потерпи, Люси, машина уже едет.
— Я не могу терпеть, — стонала она. — Боже!
Сет упал на колени перед диваном.
— Оператор, у нас, кажется, большие проблемы.
— Успокойтесь, сэр, постарайтесь объяснить, что происходит.
Прежде чем Сет успел ответить, Люси вдруг сказала:
— Я сейчас рожу!
Скользнув вниз по дивану, она уперлась ногами в подушку и слегка приподняла колени. Она дрожала, словно провела несколько часов на холоде. От этого шелестел ее плащ.
Сет сказал в трубку:
— Оператор, она только что заявила, что сейчас родит, и я ей верю. Послушайте, у меня тут два соседа служат в добровольной пожарной дружине. Я сейчас отключусь, попробую позвать их на помощь.
Он отключился и с трубкой в руке побежал в кабинет, чтобы посмотреть номер братьев-соседей, живших на той же улице. Быстро набрав номер, он побежал назад в гостиную.
— Марк, — позвал он, когда на его звонок ответил один из братьев. — Это Сет Брайант. Мне некогда объяснять. Но моя бывшая жена сейчас рожает у меня в гостиной. Мне нужна твоя помощь, и как можно скорее.
Не дав времени Марку ответить, он отключил телефон и подбежал к дивану. Люси громко стонала. Бросив телефон, Сет начал расстегивать пуговицы ее плаща.
— Давай-ка снимем его.
Она кивнула, и он осторожно спустил плащ с ее плеч. Затем начал вытаскивать плащ у нее из-под спины. Она схватила его за руку:
— Оставь, иначе испортим диван.
Сет нервно рассмеялся.
— Ну, хорошо! Неплохая мысль.
Люси снова застонала и вцепилась ногтями в диван.
— Постарайся не волноваться, — сказал он, расправляя под ней складки плаща. — Все обойдется. Я позвонил соседям, они знают, что делать в таких ситуациях. У них медицинская подготовка.
— Хорошо, — проговорила Люси и часто задышала. Сет заметил, что она по-прежнему судорожно впивается пальцами в поверхность дивана. Схватки шли одна за другой без перерыва.
— Марк с братом живут через три дома отсюда, — успокаивающе говорил он. — Они только оденутся и тут же прибегут. Они будут здесь с минуты на минуту…
Она снова застонала и вцепилась в диванную подушку так, что побелели костяшки пальцев.
— Сет! Я чувствую, что ребенок уже выходит из меня.
Не медля ни секунды, Сет быстро склонился и снял с нее трусы. И тут раздался звонок в дверь. Хоть бы это был Марк, подумал Сет.
— Входи! — крикнул он, так как не мог отойти от Люси, чтобы встретить пришедшего. Порыв ветра заглушил его голос.
Разместившись между ног Люси, он снова крикнул:
— Сюда! Входи!
Не услышав стука входной двери, он изо всех сил заорал:
— Давай сюда!
И в это время ребенок, выйдя на свободу, скользнул прямо ему в руки. Сет едва не упустил крошку, воскликнув: «О боже!»
Марк и Рей вбежали в комнату. Сет засмеялся и, глядя на ребенка, трепыхавшегося у него в руках, сказал:
— А вот и помощь подоспела!
Потом он взглянул на сына — своего собственного сына — и, вспомнив, что у него родился принц, уже с отчаянием выдохнул:
— Боже мой!

Сет смотрел вслед каталке, увозившей Люси и его сына по подъездной дорожке прямо к машине «скорой помощи». Лишь когда каталку погрузили в машину, Сет закрыл дверь. Поднявшись наверх, он оделся — словно для того, чтобы сопровождать их в больницу, но подумал и пошел в спальню. Там он схватил валявшийся на кровати мобильный телефон и набрал номер своего поверенного в делах. Ожидая ответа, он подошел к окну как раз в тот момент, когда от дома отъехала машина «скорой помощи» и скрылась в темноте ночи.
— Алло! Пит! Это Сет Брайант.
— Сет? Какого черта ты звонишь мне… — последовала пауза, вероятно, Пит взглянул на часы, — в одиннадцать часов ночи!
Сет почувствовал себя неловко.
— Ты уже лег?
— Конечно! Хотя завтра и суббота, но у меня будут клиенты.
— Извини, у меня огромные проблемы. — Сет еще больше смутился.
— Что там у тебя стряслось? — Пит моментально посерьезнел при упоминании слова «проблемы».
— У меня родился сын.
— Что?!
Сет перевел дыхание.
— Давай я расскажу тебе все с самого начала. Помнишь, я говорил тебе, что был женат? Нет, успокойся, тут все чисто. Никаких алиментов, никакого содержания выплачивать не надо.
— И что?
— Причина для беспокойства все-таки есть. Отец моей бывшей жены — король.
— Ты шутишь, Сет?
— Не шучу. Собственно, дело в том, что брак аннулировали, так как Люси обещали кому-то еще, по политическим причинам…
— Сет, что ты такое рассказываешь?
— Это все очень серьезно, Пит. Выслушай меня. Она была обручена с другим еще в детстве. В ее стране так заключаются браки. И вот, когда ее отец обнаружил, что мы поженились, он заявил ей, что наш брак недействителен. Она отправилась на остров Ксавье, чтобы уладить дело, но оттуда так и не вернулась. Однажды представитель ее отца явился ко мне с документами по аннулированию нашего брака и потребовал, чтобы я их подписал. Они были составлены так, будто нашего брака и вовсе никогда не было. Но сегодня вечером она появилась у меня на пороге… представь, у нее начались схватки. Она родила прямо на моем диване. Но речь сейчас не о том. Она действительно настоящая принцесса. Я и Ти — мы, конечно, располагаем немалыми средствами, но с королем нам не сравниться.
— Так ты боишься, что она заберет ребенка и ты его никогда больше не увидишь?
— Вот именно.
— Понятно. Вот что тебе теперь нужно сделать. Любым способом задержи ее в этой стране, а я пока полистаю закон и попытаюсь тебе помочь.
— Ты, конечно, постарайся, Пит, но не забывай, что мой сын — его первый внук, сын единственной дочери короля.
— Да что ты! — изумился Пит. — Так он, выходит, наследник престола!
— Я просто предполагаю. Правда, я не разбираюсь в династических тайнах. Вероятно, одни берут в свои руки бразды правления, а другие просто делают ручкой из глубины экипажа во время парадных выездов. Одно знаю точно: Люси — единственная наследница. И если у нее родился ребенок, это что-то да значит.
— Ну хорошо. Я разберусь во всем этом. А ты тем временем постарайся задержать ее в Арканзасе сколько возможно.

— Стремительные роды — вот как это называется, — объяснил врач «скорой помощи», хлопая Сета по спине. — Имейте это в виду, когда станете заводить второго ребенка.
— Следующего ребенка не будет, — проворчал себе под нос Сет.
Доктор впустил его за занавеску, а сам исчез, закрыв за собой дверь.
Потерев рукой шею, Сет повернулся к Люси.
— Доктор хочет, чтобы ты провела ночь здесь.
Люси кивнула. В душе Сета зашевелились с трудом подавляемые чувства. Хорошо Питу говорить, чтобы он подержал Люси у себя. Ведь он не знал, какой бесконечно желанной была для Сета эта женщина. В их первое свидание они сутки не вылезали из постели. Они встретились на строительной площадке, где закладывался новый дом по заказу ее отца. Целых восемь часов они изнывали от желания. А когда она приехала к нему в отель на ужин, они сразу же упали друг другу в объятия.
Они провели в постели две недели, лишь изредка наведываясь на стройку. Это и хорошо. Так ему было легче убедить себя, что он вовсе не влюблен в нее, что это всего лишь чувственная страсть толкнула их поехать в Лас-Вегас и заключить скоропалительный брак после столь краткого знакомства. Списав поспешный брак на то, что ими овладели не поддающиеся контролю чувства, Сет почувствовал облегчение. Но теперь дело меняется, она родила ему ребенка. Какую бы сильную страсть он ни испытывал к этой прекраснейшей женщине в прошлом, к его чувствам теперь примешивалось восхищение — ведь она подарила ему сына.
Вот так история!
Но ведь Люси вышла за него замуж, зная, что обручена с другим! Когда отец раскрыл их тайну, она бросилась домой и их отношения закончились. Она не отвечала на звонки Сета, отказывалась встречаться с ним, когда он приезжал на остров. Ее отец через представителя оповестил его о том, что их брак аннулирован. Сейчас, глядя в ее красивые темные глаза, видя ее волосы и прекрасный цвет лица, Сет думал, что ни один мужчина не устоял бы перед такой красотой. А присутствуя при родах, он невольно чувствовал к ней уважение и даже восхищение. Но любить ее он не мог, помня о том, как она с ним поступила. Любовь к ней равносильна эмоциональному самоубийству.
— Сейчас они приготовят палату для тебя.
Закрыв глаза, она пробормотала:
— Спасибо.
— Как только ты окажешься в палате, тебе принесут ребенка.
— Хорошо.
Их брак был величайшей ошибкой. Сет снова озабоченно провел рукой по шее. Он даже не мог вспомнить, чтобы они когда-либо говорили по душам или вообще просто разговаривали. Но теперь, хотели они этого или нет, у них был общий ребенок, и у Сета не было никакого желания отказываться от сына в пользу монархических интересов. Остров Ксавье — это маленькая страна неподалеку от испанского побережья, но у отца Люси были определенные обязательства в отношении этой страны, которой следует управлять так, чтобы она оставалась богатейшей в этом регионе. Если король Альфредо пожелает, он найдет способ отнять у Сета ребенка. Значит, Сету надо действовать более энергично.
— И что же будем теперь делать?
— Я поеду домой.
Этого он и боялся.
— И где же этот дом? — спросил он, но тут же понял, что фраза прозвучала слишком грубо. Нельзя ее злить. Сет уже на своем опыте понял, что, если она заупрямится, ее не переубедить. Он поспешно добавил, чтобы смягчить ситуацию: — Ведь ты, кажется, собиралась замуж за принца. Так вы поженились? Ты переехала жить в другое королевство, о котором я еще не слышал?
— Наш брак аннулировали, но из-за беременности и помолвка разорвалась.
Сет невольно фыркнул.
— Представляю, как рассердился король Альфредо!
— Когда он узнал, что это не повлияет на межправительственный договор, ему стало все равно.
Сет удивленно покачал головой, не желая верить, что до сих пор где-то существуют еще такие средневековые обычаи.
— Ну, так что теперь? Брак, дети — все это не имеет никакого значения, коль скоро не нарушается договор?
— Сет, я знаю, что ты злишься, — мягко проговорила Люси. — К сожалению, тебе этого не понять. Но не каждая страна является такой прогрессивной, как США, и не везде такие независимые люди. Некоторые из нас…
— Ваша палата готова, — объявила медсестра, просунув голову в дверь и прерывая Люси. Она сделала пометку в медицинской карте. — Я привела с собой санитара. Его зовут Том. Он отвезет вас наверх.
В комнату вошел высокий парень в зеленом медицинском костюме и приветственно поднял руку. Медсестра повернулась к Сету.
— А вы идите домой. Вам, как и вашей жене, надо отдохнуть и выспаться. Трудный был вечер.
Сета захлестнула волна эмоций, когда он услышал, как Люси назвали его женой. Он попытался убедить себя, что они не подходят друг другу, что их брак был роковой ошибкой, но его чувства не желали подчиняться разуму. Ему хотелось взять ее за руку и поблагодарить за сына, поцеловать ее в лоб. Ему хотелось прыгать от радости, но приходилось сдерживаться. Ему даже казалось, что он сорвется, не в силах контролировать себя.
Однако необходимо было держать себя в руках. Люси была принцессой, и хотя он сам — обыкновенный человек, но не бродяга же какой-нибудь. Им нужно решить вопрос об опеке и родительских правах, пока она не уехала на свой остров. Поверенному Сета нужно время, чтобы изучить законы. И многое зависело в данный момент только от предприимчивости Сета.
— Ты хочешь, чтобы я ушел? — вежливо спросил он Люси.
— Я устала. Но нам надо кое-что обсудить.
— А нельзя ли это сделать завтра? — вмешалась медсестра.
— Нет. Прошу вас, скажите Сету номер моей палаты.
Слегка снисходительный, но полный достоинства и вежливости тон, от которого сердце Сета лихорадочно забилось! Именно это привлекло его к ней тогда, в их первую встречу. Девушка представляла собой удивительную смесь сексуальности и нежной доброты. Она была так мила, что показалась Сету воплощенной добротой, и так сексуальна, что он сразу же потерял голову.
Медсестра вздохнула и повернулась к Сету.
— У нее тридцать седьмая палата. Но сейчас пока не поднимайтесь. Нам необходимо хотя бы десять минут, чтобы разместить ее.
Сет кивнул, вышел в коридор и направился прямо в сторону детского отделения, радуясь возможности побыть одному и собраться с духом. Через стеклянную дверь он наблюдал, как медсестры суетятся вокруг младенца, к появлению которого он был причастен. Ведь это чудо, что он сумел зачать ребенка, и еще большее чудо, что он был первым, кто принял этого ребенка в свои руки и услышал его первый неуверенный вздох.
Он был бесконечно благодарен Люси за то, что она подарила ему сына. Но именно сила испытываемых им чувств настораживала его более всего. Ему хотелось целовать ее, благодарить, пообещать луну с неба. Глупо, конечно. Ведь он не желал, чтобы она вернулась в его жизнь, так же как и она не нуждалась в нем.
Да и хотела ли Люси когда-либо вообще жить с ним? Скорее всего, нет. Наверное, однажды, пробудившись утром, она с ужасом осознала, что натворила! Ведь они были знакомы всего месяц! Вот она и воспользовалась первой возможностью, чтобы отделаться от Сета, и бросила его, когда ее вызвал к себе отец. Она попросила у отца помощи, но решила все заранее сама.
Сет знал, что если она сейчас уедет и заберет с собой ребенка туда, где ее отец — король, он никогда больше не увидит сына.
Он помедлил перед дверью, потом постучал и вошел. Он сразу же понял свою ошибку, когда встретил взгляд ее бархатистых карих глаз и тут же ощутил вспышку страсти. Господи, как хорошо им было вместе когда-то!
Но долой ненужные чувства! Она не хочет иметь с ним ничего общего. Они совершенно не подходят друг другу, и она, должно быть, первая заметила это. Эта мысль его отрезвила.
— Я надеюсь, ты побудешь пару недель в Портере. Мы составим договор о праве посещения.
Люси рассеянно перебирала складки одеяла.
— Сет, я должна с тобой поговорить.
— Надеюсь, не о том, что ты хочешь лишить меня такого права?
— Нет, конечно. Ты же отец ребенка, и у тебя есть такое право. Просто я хотела бы назвать нашего сына именем твоего отца — Оуэн.
Сет так сильно удивился, что невольно сел на стул.
— Почему?
— Думаю, это было бы правильно. Я помню, что во время нашего короткого знакомства ты рассказывал о своем отце: как сильно ты любил его и как скучал, когда он погиб. Ты говорил, что твой брат Ти делал все, чтобы ты не страдал от потери, но все равно это наложило отпечаток на всю твою жизнь.
Вот так! А он-то думал, что они вовсе и не разговаривали друг с другом. Но ведь все равно она бросила его! Пусть они разговаривали, но все равно плохо знали друг друга. Уже ничто не поможет им снова быть вместе. Он научился не доверять принцессам, а она ни за что не променяет корону на жизнь с ним.
На ее губах играла легкая улыбка, и у него снова дрогнуло сердце. Проклятье!
— Не знаю, что тебе и сказать, — пробормотал он, с трудом возвращаясь к теме разговора.
— А ты просто согласись. Ведь Оуэн также и твой сын.
Сет глубоко вздохнул, стараясь рассеять чары, которыми его снова опутывала эта женщина.
— К сожалению, соглашение о посещениях, которое мы с тобой составим, должно быть одобрено и подписано моим отцом, — заговорила она, возвращая его к реальности.
— Не понимаю, почему, — внезапно разозлился Сет. Ему совсем не понравилось, что Люси выказывает такое послушание своему отцу. Конечно, в этом деле ее будет представлять поверенный в делах. Но поверенный прежде всего будет делать все, чтобы соблюсти монархические интересы. Даже интересы Люси не будут учитываться.
— Почему бы не нанять поверенного здесь? — спросил он.
— Потому что на Ксавье так не делается.
— Дорогая, ты же сейчас не на Ксавье.
— Я-то понимаю. Но, по-моему, ты кое-что упускаешь. Твой сын — это не только твой сын, он — Ксавье, будущий король.
Сет недоуменно уставился на нее.
— Ты шутишь! Уж не хочешь ли ты сказать, что какие-то типы в черных балахонах с париками на головах будут указывать, как мне воспитывать моего сына?
— Не указывать, — поправила его Люси. — Они будут участвовать в церемонии крещения и помазания наследника трона.
— Похоже на сделку с дьяволом!
— Сет, ну пожалуйста, успокойся! Это всего лишь церемония. Потребуется присутствие Оуэна, всего на десяти или двенадцати церемониях. Потом его оставят в покое до коронации, после чего ему придется жить на Ксавье.
Сердясь на себя за то, что посмел повысить голос на Люси, он нервно взъерошил пальцами волосы. Если монархия расстроила их брак, то что будет с невинным малышом, предназначенным в наследники престола?
Внезапно Сет понял, что противостояние чарам принцессы — не единственная проблема, вставшая перед ним. Ему придется еще отстаивать права Оуэна. Еще немного — и у его сына не будет ни спортивной лиги, ни походов в горы, ни свиданий с девушками… Еще неизвестно, что для наследника означает получение образования. Может, его и в школу не пустят!
Сет решил, что недели за две ему предстоит найти способ удержать сына в Америке. Иначе Оуэн Брайант, как и его мать-принцесса, попадет в зависимость от капризов и традиций монаршего двора. Более всего в этой истории его ущемляло то, что Люси даже не попыталась разорвать свою прежнюю помолвку. Она предпочла покинуть его.
Именно поэтому он сделает все, чтобы не допускать в свое сердце никаких нежных чувств к этой женщине.
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— Я думала, что ты повезешь меня в отель, — робко сказала Люси Сантос, разглядывая внушительный дом Сета из коричневого кирпича.
Она сидела на заднем сиденье автомобиля, держа на руках спящего сына. В зеркале заднего вида Сет увидел ее глаза и забарабанил пальцами по рулю.
— Я привез тебя сюда, так как подумал, что умнее будет тебе остановиться у меня, а не в отеле.
Умнее! Люси едва не фыркнула. И это человек, за которого она выскочила замуж так скоропалительно! Да она наряды для официальных приемов во дворце выбирала гораздо тщательнее и дольше. В это утро Сет надел бледно-зеленую рубашку поло, оттенявшую цвет его зеленых глаз, брюки цвета хаки и коричневые мокасины. Прошлым вечером, когда она явилась к нему, на нем, кроме мешковатых джинсов, ничего не было. Она буквально уткнулась в его обнаженную грудь, но была в таком состоянии, что не могла оценить гладкость кожи, твердую упругость рельефных мышц. Тогда она не размышляла о том, что побудило ее выйти за него замуж через две недели после знакомства.
Высокий и худощавый, с темно-русыми волосами и необычными светло-зелеными глазами Сет Брайант был великолепен, хотя и несколько угловат в манерах. Когда они встретились и его брат Ти предложил ее отцу свои услуги по строительству особняка на Майами, Сет еще не знал, что она принцесса и что ее отец, король, собирается строить великолепный дворец. Она была архитектором по образованию, и он решил, что она просто руководит проектом.
Было так приятно чувствовать себя обычным человеком. Составляя контракт, они спорили о деталях, и он узнал, что она принцесса, лишь после того, как пригласил ее к себе на ужин. Он был напорист, умен и так смел, что она заробела. Для женщины, которая провела всю жизнь в тепличной обстановке, все это было новым увлекательным приключением. С момента их знакомства не прошло и двенадцати часов, как они оказались в одной постели.
Нет, Люси не считала, что для нее будет «умнее», как он выразился, остановиться в его доме, а не в отеле, но в сложившейся ситуации их взаимные чувства играли не главную роль. Перед тем как увезти сына на остров Ксавье, Люси надо попробовать самой справиться с ребенком, без помощи нянек. Ее мать, королева Марианна, скоропостижно умерла, когда Люси было всего шесть лет. Помня, как ей не хватало матери, девушка решила, что никогда не обречет своего ребенка на такую участь. Однако, если она не научится до приезда на остров заботиться о младенце, отец окружит его многочисленными няньками. Значит, ей надо воспользоваться возможностью и некоторое время побыть с ребенком наедине, чтобы постичь все премудрости ухода за ним, иначе ей не бывать настоящей матерью.
Она позвонит отцу, чтобы тот не волновался. Объяснит, что все прошло успешно, ребенок здоровый и роды без осложнений. Может быть, он отправит охранников в Портер, но сам ни за что не появится в доме Сета. В любом случае отец в данное время не сможет оставить дела и покинуть остров. У него намечается важное заседание Законодательного собрания. Отменить ничего нельзя, это может привести к сильному недовольству в правительстве и даже к бунту.
Во дворце держали беременность Люси в строгом секрете, объясняя ее отсутствие занятостью на строительстве дома в Майами. Но если бы отец отменил заседание Законодательного собрания, это вызвало бы толки, любопытные проследили бы за ним до Арканзаса и раскопали бы не только тайну Люси, но узнали бы и о существовании Сета. На него напала бы свора журналистов, уж они попортили бы ему нервы! А на острове королю было относительно легко контролировать ситуацию.
Чтобы появление на свет наследника было обставлено как полагается, король должен был остаться на острове, завершить сессию, а потом уже приехать за Люси и внуком. Когда они вернутся на остров, его подданные придумают какую-нибудь историю, объясняющую, каким образом произошло зачатие Оуэна. А к тому времени Люси и Сет решат вопрос о посещениях, и она научится ухаживать за ребенком. Оставалось решить, что лучше: переехать в отель вместе с ребенком и оказаться там в чужой среде или воспользоваться гостеприимством небезразличного ей человека, который к тому же в состоянии при необходимости помочь ей.
— Почему это ты решил, будто мне умнее пожить здесь, чем в отеле?
Сет повернулся к ней.
— Ты только что родила ребенка. Нельзя оставлять тебя одну. Возле тебя должен быть хоть кто-то на всякий случай.
— Сет, в отеле много обслуги. Придут, стоит только позвонить по телефону. К тому же я прекрасно себя чувствую.
— А как насчет того, чтобы дать мне возможность побыть со своим сыном какое-то время?
Да, подумала Люси, это сильный аргумент. Ведь может статься, что это не только возможность для него, но и единственный шанс. Как будущий правитель маленькой страны, Оуэн должен жить за океаном. Ведь как бы Сет ни старался, Люси, не могла гарантировать ему свидание с сыном чаще, чем несколько раз в год. И встречи их будут проходить не в его доме, а во дворце. Люси едва не проговорилась об этом накануне в больнице, но, пожалев Сета, промолчала.
Она с любопытством оглядела элегантный дом с декоративными фонарями перед входом и брусчатой подъездной дорожкой. Двухэтажное здание выглядело довольно большим, чтобы разместиться в нем на несколько недель с достаточным удобством.
— Хорошо, я согласна.
— Ну и ладно. — Сет вышел из машины и распахнул дверцу с ее стороны. — Возьми ребенка, а я захвачу багаж.
Люси осторожно выбралась из автомобиля и, потянувшись за Оуэном, с удовольствием вдохнула его свежий детский аромат.
— Привет, — тихонечко шепнула она сыну. Люси так восхищалась этим ребенком, так робела перед ним, что даже задохнулась от нахлынувших чувств. Ей почему-то вспомнилась мать, которой она рано лишилась, и на глаза навернулись слезы.
— Готова?
Вздрогнув, она взглянула на Сета. Наверняка он видел, как она воркует с Оуэном. Впрочем, главным объектом его внимания является не она сама, а ребенок. Оуэн — его сын.
— Да, мы готовы.
Она последовала за Сетом вверх по брусчатой дорожке к центральному входу. Не успел он отпереть дверь, как к дому подъехал еще один роскошный автомобиль. Открылась дверца со стороны водителя, и из машины вышел брат Сета, Ти. Люси сразу узнала его. С другой стороны из машины выпрыгнула рыжеволосая женщина. Спеша к брату, Ти упустил из внимания свою спутницу. Широкой поспешной походкой он зашагал по брусчатой дорожке.
Сет впустил Люси в фойе с рисунчатым светло-оранжевым полом. На потолке висела красивая хрустальная люстра, которую Люси не заметила, когда пришла сюда в тот вечер. У Сета еще не было своего дома, когда они поженились. Тогда у них не было определенных планов на будущее, и вообще они решили держать свой брак в тайне, пока не придумают, как объявить об этом властному отцу Люси. Так и получилось, что Сет не возил Люси в свой родной город и, конечно же, в этот дом.
— У тебя красивый дом.
Он изобразил смущение.
— Мне пришлось нанимать дизайнера по интерьеру.
Люси расхохоталась.
— В самом деле? Что же это получается — специалист по строительству жилья вынужден нанимать дизайнера со стороны?
— Я, конечно, разбираюсь в дизайне, могу даже прилично обставить офисное здание, супермаркет или дом. Но мне с трудом дается весь этот подбор тонов. Что же касается драпировок в спальне, например, то это выше моих возможностей, сразу признаюсь.
Люси перестала улыбаться. Конечно, он мало заботился о драпировках спальни тогда, когда они лежали вместе обнаженными среди смятых простыней. Она так живо все представила, что ее охватила чуть ли не паника. Чтобы отвлечься, она промолвила:
— Твой дизайнер по интерьеру хорошо поработал.
— Спасибо. Я взял на себя смелость приобрести колыбель для ребенка и некоторые другие вещи. Я устроил вас в главной спальне.
Она моментально представила себя и Сета в одной постели и ребенка, лежащего между ними. От этой картины у нее тоскливо заныло сердце, ведь этим мечтам никогда не суждено сбыться. Кроме того, сама мысль о том, чтобы лечь в одну постель с Сетом, казалась ей просто оскорбительной.
Удивленно округлив глаза, она повернулась к нему.
— Сет! Уж не хочешь ли ты предложить мне спать вместе с тобой?
— Не волнуйся, принцесса. Наши отношения остались в прошлом. Я отдаю тебе самую большую спальню, чтобы тебе было удобнее. Я перейду в гостевую комнату.
На лице Люси отразилось явное облегчение, но она спохватилась и поблагодарила его. И в это время вошел Ти. Как и Сет, он был в простых брюках, рубашке поло с короткими рукавами. На этом их сходство и заканчивалось. У Сета были светло-зеленые глаза и песочного цвета волосы. Ти был брюнетом с пронзительными темными, почти черными глазами.
— Привет, Люси, — сказал Ти и повернулся к Сету. — У тебя проблемы, брат?
— Привет, Ти, — бросил в ответ Сет.
— Я и не знал, что у вас с Люси были близкие отношения. Представь, каково было мое удивление, когда сегодня утром позвонила моя будущая теща и объявила, что, по ее сведениям, которые ей передали из больницы, у тебя родился ребенок!
Люси едва не расхохоталась, увидев комичный ужас на лице Ти. Сет лишь вздохнул.
— Ти, Люси — моя бывшая жена. У Ти отвисла челюсть.
— Бывшая жена? Ты что, женился на принцессе?
— Не волнуйся! Брак признали недействительным, так как Люси уже была с кем-то помолвлена раньше, то есть несвободна. Можно считать, что брака как бы и не было вовсе.
Ти удивленно разглядывал Сета.
— Что ты говоришь! Как это не было? Но ведь родился ребенок!
— В течение двух недель мы действительно считали, что состоим в браке.
— Тогда тебе самому придется объясняться с Маделин.
Маделин!
В груди у Люси что-то резко сжалось, и ей показалось, что она ревнует. Убеждая себя, что ее это никак не должно задевать, что она лишь печется об интересах ребенка, если проявляет интерес к людям, которые будут окружать Оуэна в ближайшие несколько недель, она спросила бывшего мужа:
— Кто такая Маделин?
— Невеста Ти. Кажется, это она идет сейчас к дому по дорожке.
— Руководитель отдела внешних связей компании «Брайант бразерс», — уточнил Ти. — Что же ей теперь придется делать, чтобы спасти твою репутацию, Сет?
— Мне ее помощь не требуется. Моя личная жизнь касается только меня, и никому не должно быть до нее никакого дела.
Ти озабоченно вздохнул, проведя пальцами по волосам. Рыжеволосая девушка вошла в фойе. Люси только теперь поняла, почему та так долго шла. Она держала на руках полугодовалого ребенка. В розовой кружевной накидке и в крошечных башмачках девочка выглядела очаровательно. Она радостно улыбалась беззубым ротиком.
— Маделин Джентри, — представил Сет невесту Ти. — Люси Сантос, моя бывшая жена.
Маделин отвела ручку, которой девочка шлепала ее по лицу, словно только что это заметила.
— Бывшая жена?
— Ну вот, опять начинается, — вздохнул Сет.
Маленький Оуэн покряхтел, поудобнее устраиваясь на руках у Люси. Убедившись, что с ребенком все в порядке, она подняла глаза на Ти и Маделин, безмолвно наблюдавших за ней.
Улыбнувшись, Люси протянула сына Ти.
— Хотите взять Оуэна на руки?
Ти округлил глаза и комично отшатнулся.
— Я еще никак не могу привыкнуть к Сабрине.
— Это ваш ребенок? — спросила Люси, кивнув на девочку.
— На самом деле Ти взял опекунство над Сабриной, когда погибли его двоюродный брат с женой. Их яхта затонула. Ти учится обращению с ребенком. А мне действительно очень хочется потискать Оуэна.
Люси отдала ребенка Маделин, а Сет сказал:
— Идемте на кухню, я приготовлю для всех кофе.
Ти и Маделин первыми последовали за Сетом.
Замыкала шествие Люси. Она не была уверена, что может принять участие в семейной беседе. Как только они придут на кухню, она тут же возьмет у Маделин сына и удалится.
К сожалению, Ти уже начал разговор:
— Так вот о сплетнях. Заявляю тебе, что ты так просто не отделаешься. Не успеешь опомниться, как капитан Зайка прискачет сюда.
Люси вопросительно взглянула на Маделин.
— Кто этот капитан Зайка?
Маделин с досадой щелкнула языком.
— Так называет Ти мою мать. Видите ли, мой отец был военным. Теперь он в отставке, а дома всем заправляет мать. Отец-то был сержантом, а ее Ти именует капитаном. Но, похоже, прозвище маме нравится, ей даже льстит, что Ти считает ее главной в семье. Скоро ее так все станут называть.
Люси весело рассмеялась.
— Ти, я и не знала, что ты такой шутник. Когда мы обсуждали контракт по строительству дома, ты казался таким серьезным.
— Тогда я и был серьезным, но вот постепенно меняюсь.
Он с обожанием посмотрел на Маделин, и Люси почувствовала в душе укол зависти. За тот месяц, пока она была вместе с Сетом, физическая страсть так поглощала их, что они не могли оторваться друг от друга. Однако не было между ними такого душевного контакта, не было шуток, понятных лишь им двоим. Не было говорящих взглядов. Между ними не было духовной близости.
Между тем Сет, готовя кофе, говорил:
— Ти, если у тебя есть на примете подходящие няни для ребенка, дай мне список. Я хочу переговорить с каждой.
Люси, отрицательно покачав головой, вмешалась в разговор:
— Я не хочу, чтобы ребенка воспитывали няни. Я сама буду его воспитывать. Кроме того, мы здесь задержимся ненадолго, только чтобы дать тебе возможность побыть с сыном.
Процеживая кофе, Сет рассмеялся:
— Люси, конечно, я не отказываюсь, но не знаю, как обращаться с младенцем, и думаю, что в школе, где готовят принцесс, также не учат таким премудростям.
Люси рассердилась. Пусть она принцесса, но, кроме того, еще и женщина. Должны же у нее быть какие-нибудь женские, материнские инстинкты, которые помогут ей справиться.
— В Майами, неподалеку от дома, где я жила, у одной женщины родился ребенок. Тогда я только что узнала, что беременна, — заговорила Люси, не обращая внимания на скептические взгляды. — Так вот, я попросила разрешения наблюдать за всем, что она делает. Она мне разрешила. А еще вчера медсестра в больнице объяснила мне основные правила ухода. Кроме того, я прочла об этом много книг. У меня все получится.
Ти с сомнением покачал головой.
— Извини, Люси, но в этом вопросе я солидарен с братом. Подумай, могут возникнуть совершенно непредвиденные трудности, о которых тебе ничего не известно. Вот, например, как у нас с Сабриной.
— Я легко обучаюсь.
— Ты и не представляешь, как мне было трудно, правда, Маделин?
— Это потому, что ты не хотел учиться, — заметила Маделин и повернулась к Люси. — Мне кажется, Оуэну надо поменять памперс. У вас же есть запасные?
— Мы привезли все из больницы.
— Вот и прекрасно. Идем, перепеленаем его. — Маделин кивнула на дверь. — Я просмотрю список, решу, чего нам не хватает, и прикуплю остальное.
— Я буду очень признательна, — кивнула Люси, следуя за Маделин вверх по дубовой лестнице. — Сет сказал, что он устроил нас в хозяйской спальне.
— Отлично, — отозвалась Маделин. — Тебе нужна самая лучшая комната. — Она помедлила перед дверью и добавила: — Мне также показалось, что тебе лучше уйти из кухни пораньше, пока Ти не начал приставать к тебе с вопросами.
Люси засмеялась.
— Годы жизни в королевском дворце многому научили меня. Я могу ладить с людьми достаточно легко.
— Я так и думала, что ты это скажешь, — кивнула в ответ Маделин. — Но имей в виду, что тебе еще предстоит разобраться в отношениях с Сетом. За последнее время он сильно изменился. Он очень упрям. Если уж вбил себе в голову, что нужна няня, тебе придется туго. Его трудно переубедить, это я по Ти знаю.
Маделин открыла дверь спальни, которая располагалась в конце холла. Когда они вошли внутрь, Люси от удивления открыла рот. Должно быть, дизайнер по интерьеру был самым талантливым человеком на земле.
Мебель из вишневого дерева была великолепна. Восхищали светло-зеленые драпировки, элегантные и одновременно по-мужски строгие, в таких же тонах была застлана кровать. Люси так и представила зеленые глаза Сета. Наверное, дизайнер эту деталь тоже имел в виду, когда выбирал ткань именно такого цвета. Интересно, спал ли Сет здесь с женщиной? Наверняка. Должно быть, именно по этой причине он так никогда и не попытался ее вернуть.
Усилием воли она подавила внезапно вспыхнувшую ревность.
— Я рада, что Сет не из породы слабаков. Но если я сумею убедить его, что мне няня не нужна, то легко справлюсь и с отцом.
— Ну хорошо, хорошо, — засмеялась Маделин. — Только потом не говори, что я тебя не предупреждала.
— Спасибо за предупреждение. Но я остаюсь при своем мнении. Моя мама умерла, когда мне было шесть лет. Меня постоянно окружали няньки, и мне так и не удалось хорошо узнать ее при жизни. Я не хочу, чтобы у моего сына было так же.
Маделин кивнула с сострадательным пониманием.
— Вот и молодец.
Она сняла с Оуэна памперс, бросила его в лоток и взяла новый.
Люси внимательно следила за каждым движением Маделин. Ведь теперь она будет одна с ребенком. Все-таки Люси немного побаивалась. А вдруг что-нибудь случится? А если он заболеет или подавится? Господи! Как справиться со всем этим без посторонней помощи?
Маделин тревожно взглянула на Люси.
— С тобой все в порядке?
Люси сглотнула.
— Конечно.
Маделин некоторое время разглядывала Люси, потом осторожно заметила:
— Несмотря на то, что ты тут наговорила Сету и Ти, ты же очень мало знаешь о том, как ухаживать за ребенком. Тебе нужна помощь.
— Ну хорошо, ты права, — обреченно вздохнула Люси. — Но я не хочу никаких нянек. Не хочу, чтобы, когда Оуэн заплачет, кто-то подошел к нему раньше меня. — Она снова коротко вздохнула. — И в то же время я до смерти боюсь.
Справившись с памперсом, Маделин закрепила застежки.
— Сколько времени ты планируешь остаться здесь?
— В США или в доме Сета?
— Здесь, у Сета.
— Пока не знаю. — Люси не хотелось объяснять, что все зависит от расторопности отца и оформления необходимых документов. — Мы с Сетом об этом еще не говорили.
Маделин взяла малыша на руки и прижала к груди.
— Значит, ты можешь жить в этом доме сколько угодно, по крайней мере, пока вы не договоритесь окончательно.
Люси смутилась.
— Я не хочу обманывать Сета.
— Не надо его обманывать. Ты останешься ровно столько, сколько понадобится, чтобы научиться ухаживать за ребенком. Соседи помогут.
Люси испытующе посмотрела на Маделин.
— Соседи?
— Сама я не могу приходить каждый день. Сет заподозрит неладное и снова заговорит о няне.
Люси кивнула.
— Но ежедневно, когда Сет будет на работе, одна из подруг моей матери сможет забегать под предлогом познакомиться с новым членом его семьи.
Люси прижала руки к груди.
— Звучит замечательно.
— Да. Только есть одно «но». Чтобы выиграть время, тебе придется как можно реже встречаться с Сетом. Иначе все решится слишком быстро и тебе придется поехать домой, когда ты совершенно к этому не готова.
Люси судорожно вздохнула.
— Я что-нибудь придумаю.

Как только дверь за женщинами захлопнулась, Сет повернулся к брату.
— Нам необходимо нанять няню. Я не умею обращаться с детьми.
Ти пожал плечами.
— Я тебе пришлю список кандидаток.
Сет в сомнении покачал головой.
— Не так-то легко сделать правильный выбор. Ты заметил выражение лица Люси, когда она заявила, что не желает посторонней помощи? Она будет бороться как тигрица и не позволит мне взять няню. Но для оформления опекунства мне нужна няня.
— Опекунства? Ты хочешь отсудить ребенка у короля?
— Не у короля. У Люси. Сначала я хотел оформить право на посещения. Но сегодня утром снова созвонился с Питом и сказал, что хотел бы оформить опекунство. Он ответил, что компания «Брайант бразерс девелопмент» не может выиграть дело у монархии. Только мы — Люси и я — вправе решить, что лучше для нашего сына.
— Я не уверен, Сет… — Ти помедлил, и тут в дверь постучали. — Наверное, приехали родители Маделин, — улыбнулся он и с досадой покачал головой.
Но когда Сет открыл дверь, на пороге стоял Пит Хаузер. Сильно потолстевший и облысевший, он выглядел гораздо старше своих сорока лет.
— Ты уже что-нибудь узнал? — спросил Сет, провожая его на кухню.
— Ни одного похожего случая по оформлению опеки, — с ходу заявил Пит. — Я тут нанял двоих помощников в юридической фирме. Они искали в Интернете, но практически ничего не нашли ни о твоей принцессе, ни о ее стране.
— Это небольшой остров. Неудивительно, что они ничего не нашли.
— Я сказал, практически ничего. — Он протянул Сету бумаги. — Это распечатка интервью принцессы Люси с острова Ксавье. Раздел светской хроники. Ты, кстати, знал, как ей не нравилось, что ее воспитывали как принцессу?
— Не знал, — медленно проговорил Сет, смущенный тем, что так мало знает о бывшей жене.
— Прочти это. Она рассказывает, как ее воспитывали няни и как ей не хватало во дворце подруг. Ее никогда не вызывали во время учебы в кабинет директора, ведь у нее не было навыков в шалостях. Между строчками так и читается, что ее детство было несчастливым. Она не хочет, чтобы ее сын жил так. Пока она здесь, попытайся доказать, что с обыкновенным отцом такая судьба Оуэну не грозит.
Сет сверкнул взглядом.
— Ты считаешь, что, если я все сделаю правильно, она согласится передать мне опекунство?
— Не навсегда, но, может быть, пока Оуэну не исполнится лет четырнадцать. Она прекрасно понимает, что ожидает сына в перспективе как наследника короны. Вот и докажи ей, что с тобой у Оуэна будет нормальная жизнь, такая, которой она была лишена ребенком.
Сет перевел взгляд на Ти.
— А ты что думаешь?
— По крайней мере, мы сохраним ему детство.
Сет рассмеялся, однако Пит серьезно заметил:
— Когда ему исполнится четырнадцать, можно будет продлить опекунство. Главное теперь — убедить принцессу в том, что Портер, штат Арканзас, — лучшее в мире место для воспитания ребенка. Ты пока ничего ей об этом не говори. Сначала докажи ей, что сможешь обеспечить Оуэну абсолютно нормальное окружение.
Сет подавил смешок.
— Ну и сказал! Да откуда я знаю, какое окружение нормальное, а какое — нет? Когда умерли наши родители, Ти, Купер и я сами оказались далеко не в нормальных условиях.
— Значит, так: пока она живет здесь, ты должен доказать ей, что Оуэну с тобой будет хорошо. — Пит кивнул на газетную статью, которую Сет по-прежнему держал в руках. — Делай что хочешь, но чтобы она не слышала от тебя ненавистного слова «няня».
— Правильно, — улыбнулся Ти.
— Давай пока похороним эту идею. Она не желает, чтобы ребенка воспитывали няньки. Это значит, что тебе придется научиться менять пеленки, вставать к ребенку по ночам, кормить его. Кроме того, между делом будешь готовить еду, стирать белье и убираться в доме.
— У меня есть горничная! — возмутился Сет.
— Предоставь ей оплачиваемый отпуск. — Пит повернулся к двери. — Докажи, что ты — обычный человек, живущий в обычном городе и воспитывающий обычного ребенка, которого ты хочешь сделать обычным парнем.
— Ну и картинку ты мне расписал, — иронично протянул Сет.
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Минут через пять после того, как Маделин и Люси вернулись на кухню, дом Сета стал наполняться людьми, желающими увидеть новорожденного. Сет обрадовался, когда Ти предложил ему во избежание шума и толкотни уединиться в его комнате. Однако он удивился, когда старший брат взял у Маделин Сабрину и попросил отца девушки присоединиться к ним. Сет понял его план лишь после того, как брат, сбегав к своей машине, принес упаковку с памперсами и разложил на рабочем столе чистую простыню.
— Пенни, бесспорно, является стратегом семьи, — объяснял Ти, имея в виду свою будущую тещу. — Но Рон был сержантом, его обучали тому, как вести себя в экстремальных ситуациях. Он научит тебя, как надо обращаться с детьми.
Рон засмеялся. Его некогда богатая шевелюра была уже тронута сединой, но выправка оставалась прежней, а мускулы плеч и груди крепкими. За полчаса, используя в качестве учебного пособия Сабрину, он обучил Сета основам: как менять подгузники, как кормить младенца из бутылочки, как правильно держать ребенка, когда он начнет срыгивать.
На этом Рон не остановился.
— Если хочешь убедить Люси, что ты способен создать для ребенка нормальные условия жизни, — говорил он отрывистым голосом, словно учил не новоиспеченного отца, а новобранцев на плацу, — тебе придется постараться. Возьми у Люси ребенка, как только вся компания уберется восвояси. Убьешь сразу двух зайцев: и Люси отдохнет, и ты освоишься с ролью молодого отца.
Сет согласился последовать этому совету. Однако после того, как родственники ушли, явились новые посетители с подарками для новорожденного. Гостям не было конца. Сет и двух минут не мог побыть с Люси и сыном наедине. А вечером целая толпа тетушек с почетом сопроводила Оуэна в постель. Сету еще повезло, что ему позволили поцеловать сына и пожелать ему спокойной ночи.
Сет взял сотовый телефон и скользнул в свободную комнату. Там он набрал номер Рона.
— Вот что ты должен теперь делать, — наставлял его Рон, выслушав сбивчивые объяснения. — Наш первоначальный план сорвался. Оуэн проснется сегодня за ночь раз десять, не меньше. И это тебе на руку. Воспользуйся случаем. В два часа ночи, уверяю, она будет благодарна тебе. Ты проявишь себя как джентльмен, дав ей отдохнуть.
Такая стратегия понравилась Сету. Он долго не смыкал глаз, все дожидался, когда Оуэн подаст голос, потом, не слыша ни звука, уснул. Ему показалось, что прошло всего несколько минут, но, открыв глаза, он зажмурился от веселых утренних лучей, проникающих в комнату сквозь легкие занавески лимонного цвета.
Уже утро! Он проспал целую ночь и не слышал ни одного крика Оуэна!
Натянув джинсы и майку, он схватил телефон и начал звонить Рону. В любом случае надо подстраховаться.
Когда Рон поднял трубку, Сет вместо приветствия выпалил:
— Я не слышал ночью плача Оуэна.
— Да ты успокойся, приятель, — засмеялся Рон. — У тебя еще будет не один шанс показать себя в нужный момент. Особенно утром.
— Но ребенок в комнате Люси.
— Это верно. Но и тут ты можешь взять реванш, если, например, принесешь Люси чашечку кофе. Она обязательно передаст тебе ребенка. Не может же она держать его и одновременно пить кофе. Вот тут и приступай к делу. Покорми его из бутылочки или поменяй ему памперс.
— Хорошо. — Сет отключился и спустился в фойе. Но не успел он одолеть и половину лестницы, как до него донесся аппетитный запах кофе. Окончательно смутившись, он одним прыжком одолел остаток пути и нашел Люси в кухне за столом с Оуэном на коленях. Свободной рукой она листала свежие газеты.
— Я приготовила кофе, — сообщила она.
— Я уже понял.
На ней был розовый пеньюар, под которым виднелась розовая же пижама. На щеках играл легкий румянец, черные волосы, густые и блестящие, были слегка взлохмачены, словно она еще не успела причесаться.
Раньше, когда они были вместе, по утрам ее волосы вот так же немного были растрепаны. Кровь сильнее заструилась у него по жилам от этих воспоминаний.
Подавляя порывы чувств, Сет подошел к кухонному шкафу и достал чашку. Налив себе кофе, он сказал:
— Я хотел помочь тебе прошлой ночью с Оуэном, но почему-то ничего не слышал. — Он встретил взгляд Люси. — Неужели он ни разу не заплакал?
— Ни разу, — она улыбнулась Сету. Та же призывная улыбка, которая всегда сводила его с ума. Сердце его больно сжалось.
Задумчиво поставив на стол чашку, Сет перевел взгляд на Оуэна. Ребенок так уютно устроился на коленях Люси, что его сердце сладко сжалось. Он был безумно благодарен ей за то, что она подарила ему сына. Однако нужно научиться держать себя в руках. Главное теперь — доказать Люси, что он способен обеспечить нормальную жизнь их сыну.
Но как это сделать? Он подумал, что лучше ему сейчас уйти. Или позвонить Рону, или Ти, или Питу… чтобы услышать низкий мужской голос и отвлечься от мыслей о ней.
— Значит, ты не будешь против, если я пойду сыграть партию в бридж?
Она отмахнулась.
— Ну конечно. У нас все хорошо. — Она склонилась к сыну. — Правда, Оуэн?
Спящий ребенок и не шевельнулся. Но даже если бы он внезапно разразился ревом, Сет не смог бы остаться.
— Ну хорошо, тогда я пойду.
Он вышел из комнаты, и Люси облегченно вздохнула. Конечно, Сет выглядел потрясающе, еще лучше, чем когда-либо раньше, и он волновал ее. Но более всего ее сейчас беспокоило то, что на часах было три четверти десятого. Пенни наведалась в пять утра, чтобы дать Люси возможность хоть немного поспать. Она ушла в семь, и с тех пор Люси пришлось укачивать капризничавшего Оуэна на руках. Реальность оказалась более суровой, чем она это себе представляла. Она очень устала, и, кроме того, у нее ужасно затекла рука.
К счастью, по расписанию, составленному Пенни Джентри, с минуты на минуту должна была прийти Милдред Дженкинс.
И она появилась вовремя. Это была женщина лет шестидесяти, в джинсах капри и синей футболке.
— Привет, Милдред, — обрадовалась Люси.
Женщина наклонилась и поцеловала Люси в щеку.
— Поначалу, недели две, придется носить его на руках. Он еще очень мал, и нельзя допускать, чтобы слишком много плакал. Неудивительно, что руки немеют. — Она огляделась. — А где Сет?
— Пошел играть в бридж.
— Отлично. — Милдред взяла ребенка у Люси и повела носом. — Иди-ка под душ.
— Хорошо, Милдред, — засмеялась Люси.
— Ну что ты, дорогая, я не имею в виду, что ты дурно пахнешь. Просто пытаюсь определить, чем это таким ты пользуешься. Должно быть, твои любимые духи или одеколон?
— Это шампунь, изготовленный по специальному заказу.
— О, прости, все время забываю, что ты принцесса.
— Но это не помогает мне завоевать любовь Оуэна.
Милдред расхохоталась от всей души.
— Да уж, точно. Но я знаю средство, как приручить ребенка. Так советовала мне моя мама. Завтра, когда Сет будет на работе, мы постираем пеленки Оуэна с несколькими каплями твоего шампуня, чтобы и в колыбельке он ощущал твой запах. Это должно помочь.
Губы Люси сложились в неуверенную улыбку.
— Точно поможет?
— Конечно, — засмеялась Милдред. — А теперь беги. Мы с Оуэном прекрасно проведем время.
Люси последовала совету. Она тщательно вымылась своим любимым шампунем ради Оуэна, но мысль о Сете не выходила у нее из головы. Что-то в его облике утром вызвало у нее легкое беспокойство. Должно быть, это отголосок старых чувств, обуревавших ее в те чудесные четыре недели страсти, проведенные вместе с ним. Выйдя из ванной, она хотела надеть что-нибудь нарядное, но ничего подходящего в багаже не оказалось — только платья для беременных. С одной стороны, это и неплохо. Ее живот до сих пор не пришел в норму.
Кроме того, надо смотреть правде в глаза: за время беременности она заметно поправилась.
Люси вернулась в кухню в джинсах для беременных и мешковатой футболке. Милдред читала газету, а Оуэн тихо лежал у нее на руках. Сета не было.
— Он приходил?
— Нет. Я тут приготовила сандвичи на обед и салат из тунца.
— Салат из тунца — как раз то, что надо. Но я думала, что вы будете помогать мне только с ребенком.
— Материнство — это не только забота о ребенке. — Милдред поднялась со стула — Если ты и в самом деле хочешь, чтобы Сет не нанял няню, тебе придется успевать делать все в этом доме, включая приготовление пищи и уборку. Мы поможем тебе.
— Спасибо, — от всей души поблагодарила Люси. — Я рада, что Пенни поняла, как мне необходима помощь.
— Люси, дорогая, — засмеялась Милдред, — не сомневайся, ты в хороших руках. Пенни Джентри всегда делает все хорошо. — Она пошла к двери, но у порога обернулась и улыбнулась. — Одри Ольсен придет в полдень.
— Спасибо, — благодарно улыбнулась Люси.
Одри Ольсен, женщина лет тридцати, до последнего времени работала бухгалтером в фирме Брайантов, потом ушла из фирмы, решив стать матерью и воспитывать дома своих детей.
— Прошло уже три месяца с тех пор, как я ушла с работы. А до сих пор не забеременела, — жаловалась Одри, одновременно готовя запеканку на ужин. Она металась от шкафчика к шкафчику, подбирая продукты, а конский хвост, в который были собраны ее светлые волосы, озорно летал у нее за спиной. — Но три месяца — это не срок. У меня впереди годы… Подумать только, никогда не видела, чтобы у мужчины в запасе было так много приправ и пряностей.
Люси тоже отметила разнообразие запасов Сета, и от неожиданной догадки у нее даже перехватило дыхание. Еще утром интуиция ей подсказывала, что не зря Сет так прекрасно выглядит, не зря в его запасах так много приправ, четыре сорта макарон и множество ингредиентов для приготовления различных соусов. Подогревая бутылочки с питанием, она видела в холодильнике свежие овощи. Все это говорило о том, что у Сета в жизни была постоянная женщина.
Продолжая весело щебетать, Одри наполнила сковородку и сунула ее в духовку. Потом налила себе чашку кофе и устроилась за столом.
— Ты теперь пойди освежись, а потом мы позвоним Сету и пригласим его на бутерброды, которые приготовила Милдред, — сказала она, возбужденно потирая руки.
Люси согласно кивнула. Ей совсем не хотелось думать о Сете и его женщинах. Глупо надеяться, что за время их разлуки он никого не нашел. Он любил ее, пока она была у него на глазах. Стоило ей уехать, как он тут же ее забыл. Даже ни разу не ответил на ее телефонные звонки. А о том, чтобы самому позвонить, ему и в голову не пришло.
Они с Оуэном прекрасно проживут и без него. Она будет встречаться с ним, скажем, один или два раза в год. Он приедет к сыну на остров Ксавье, и, возможно, вместе с ним приедет эта девушка-перчинка, сделавшая для него такие хорошие запасы пряностей. Постепенно и Люси привыкнет к мысли, что он принадлежит другой женщине.
Она поднялась с места и протянула ребенка Одри, но тут распахнулась дверь и на пороге возник Сет. Очевидно, он принял душ, и теперь на нем были те же брюки цвета хаки, как тогда, когда они встретились на строительстве отцовского дома в Майами.
Люси мгновенно вспомнила те дни. Было жарко. Неподалеку плескались океанские волны. Они были мужем и женой. Они были безумно влюблены.
Воспоминания оглушили ее. Ведь они действительно любили друг друга. А она все пыталась убедить себя, что ими владела похоть, ведь так было легче все объяснить. При виде знакомой одежды все будто вернулось. Чувства, бросившие их в объятия друг друга тогда, забурлили с новой силой.
— Привет, Одри! — поздоровался Сет так, словно не видел в ее присутствии ничего особенного. — Как дела?
— Как всегда, — ответила Одри, беря из рук Люси ребенка.
— Пообедаешь с нами? — предложил он.
Сет открыл холодильник, а Одри, встретившись взглядом с Люси, кивнула и с готовностью ответила:
— С удовольствием.
— Вот и хорошо. Вчера я купил хорошего мяса и свежего хлеба. В холодильнике должны быть маринованные огурчики. Хочешь, я достану, Люси?
Люси растерялась, но быстро пришла в себя.
— Сет, знаешь, я… — она не умела лукавить и собралась уже сказать, что Милдред приготовила сандвичи. Чтобы выразить это дипломатичнее, она несколько изменила формулировку: — В холодильнике уже есть готовые сандвичи. С тунцом.
Он отступил от холодильника, все еще держа в руке горчицу.
— Ах, так!
— Я не позволила себе ничего лишнего. — Она перехватила его взгляд, и у нее похолодело в животе. От страха. Заглянув в прекрасные серо-зеленые глаза Сета, она поняла все. Она прочла в его взгляде разочарование. — Тебе ведь нравится салат из тунца?
— Да, тунец — это хорошо, — тихо ответил он, но недовольство прозвучало в его голосе.
Сердце Люси болезненно сжалось. Продолжая глядеть ей в глаза, он нерешительно сказал:
— Может быть, тебе нужна какая-нибудь помощь?
— Какая-нибудь помощь? — рассмеялась Одри. — Наша девушка Люси чувствует себя как рыба в воде. Не нужна ей никакая помощь. — Одри даже взмахнула рукой, словно в корне отметая такое предположение. — Сет, хватай бутерброд и занимайся своими делами. Люси прекрасно справляется.
Он снова встретился взглядом с Люси.
— Это правда? Ты справляешься?
Не желая лгать, она только улыбнулась ему в ответ, надеясь, что это сойдет за положительный ответ.
Сет тихонько вздохнул.
— Ну хорошо, раз так.
Когда он ушел, Одри облегченно улыбнулась.
— Легко отделались!
— Да, — подтвердила Люси, хотя ее буквально сокрушило разочарование Сета. Она изо всех сил гнала от себя воспоминания о днях, проведенных с ним вместе. Но вместо них на нее нахлынули другие воспоминания. О том, как он обращался со своими сотрудниками и рабочими. Он был честным, искренним, трудолюбивым человеком. А она его преднамеренно обманула.
В понедельник утром, когда пришла Пенни, Люси уже валилась с ног от недосыпания. Но на этот раз им нечего было бояться, Сет с утра уходил на работу. Как только он ушел, Люси дотащилась до кровати и провалилась в сон, проспав целое утро. Когда в два часа дня пришла Одри, она уже достаточно отдохнула и чувствовала себя гораздо лучше.
— Все великолепно, — сказала Одри. — Только не забывай, что я бездетная. Могу сидеть с малышом часами, но не знаю всех премудростей. У меня нет своего опыта, как у Милдред или Пенни. Думаю, надо сделать так. Я буду приходить утром, чтобы ты отдохнула и потом смогла поучиться у опытных женщин.
При последних ее словах в дом вошел Сет.
— Поучиться чему? — немедленно спросил он.
Застигнутые врасплох, Люси и Одри уставились на него. А он тем временем подошел взглянуть на Оуэна, а потом направился к стойке бара, чтобы налить себе кофе. Было только начало третьего, и они его не ждали. Настораживало то, что он был одет в джинсы и свитер, а значит, уже некоторое время находился дома. Одри наконец ответила:
— Люси хотела подняться на несколько минут наверх, а я рассказывала ей, что, хотя у меня нет своих детей, я вполне могу посидеть с ребенком минут десять-пятнадцать. Пока она принимает душ.
Одри говорила, а Люси стояла на месте как пригвожденная. Почему на нее производит такое сильное впечатление внешний вид Сета? Почему и сейчас он ее так сильно волнует? Должно быть, потому, что в Майами у нее не было времени как следует разглядеть его.
— Правда, Люси? — спросила Одри, толкая ее локтем в бок. — Я подержу Оуэна, а ты тем временем пойдешь и освежишься.
Люси коротко вздохнула, пытаясь сообразить, сколько времени она простояла столбом и какие эмоции отразились при этом на ее лице.
Одри протянула руки к Оуэну.
— Ну, давай его сюда.
— Нет, — сказал Сет, подходя к столу, около которого стояла Люси. — Позволь мне. Вчера было слишком много гостей. У меня не было времени даже подержать своего сына на руках. Раньше соседи удостаивали меня в лучшем случае приветствием. Но стоило в доме появиться ребенку, как все женщины округи стали сбегаться сюда.
Люси покосилась на Одри, а та едва заметно покачала головой, советуя не слишком близко принимать к сердцу слова Сета. Кивнув в ответ, Люси осторожно передала сына на руки Сету.
И в тот момент, когда их руки соприкоснулись, встретились и их взгляды. И Люси поняла, что все, что было между ними когда-то, никуда не делось, по-прежнему живо. Это была не просто память о четырех неделях, полных взаимной страсти. Она его действительно любила. Любила так сильно, что забыла даже о долге перед своей страной.
Если бы это не казалось ей совершенно невероятным, невозможным и просто фантастическим, она подумала бы, что по-прежнему любит его.
Сет взял Оуэна на руки и повернулся к Люси.
— Одри права. Тебе нужно отдохнуть. Ты не обидишься, если она уйдет? Я сам прекрасно справлюсь с Оуэном. А ты пока пойди и поспи.
Одри кивнула и попрощалась. Люси медленно поднялась, снова напомнив себе, что с рождением Оуэна, будущего короля Ксавье, на нее возлагаются дополнительные обязанности, да еще надо доказать Сету, что она способна сама воспитывать ребенка.
Она снова протянула руки к ребенку.
— Нет, я сама справлюсь.
— Предположим, что справишься. Но ведь есть еще и я. — Сет явно начал терять терпение. — Я тоже хочу побыть с ребенком и имею на это право. Иди занимайся, чем хочешь.
С этими словами он направился к двери, но на пороге обернулся:
— Сегодня я приготовлю ужин.
— Ну что ты, Сет. Не надо, — начала протестовать Люси, но Сет прервал ее:
— Ты — гостья в моем доме.
— Но я и сама могу прекрасно приготовить ужин.
Сет решительно заявил:
— Я тоже могу. Ведь я жил без родителей, а значит, волей-неволей пришлось учиться готовить.
Люси вспомнила, что родители Сета погибли, когда ему было всего пятнадцать лет. Ему пришлось многому научиться, чтобы выжить. Этим и объяснялось, что его шкафы полны продуктов.
И нет в его жизни никакой девушки-перчинки!
— Я забыла, что ты долгое время жил один, — смутилась она.
— Я жил с двумя старшими братьями, — небрежно поправил он ее. — Но научился прекрасно готовить. Я и стирать умею, и гладить. Но лучше всего у меня получается готовить еду. Никто еще не умер от голода в моем доме.
Она улыбнулась.
— Ну хорошо, ты будешь готовить сегодня. Но запомни, что и в моем доме от голода никто никогда не умрет.
— Конечно, если у тебя есть прислуга, — хмыкнул Сет.
— У меня нет прислуги, я отказалась от слуг. Мне пришлось оставить телохранителей, но от остальной челяди я давно отказалась.
Сет, все еще стоя у двери, посмотрел ей в глаза.
— Мы прекрасно обходились без посторонних, когда жили вместе.
В его глазах мелькнула тень боли, и это привело Люси в замешательство. Если он так не хотел разрывать их отношения, то почему даже не попытался спасти их брак?
— Сет, почему ты не ответил ни на одно мое письмо?
Он покачал головой.
— Я не получал ни одного письма от тебя.
— Неправда. Когда меня начало тошнить в начале беременности, я не вставала с постели. Но и в это время отправила тебе по электронной почте несколько сообщений через моего секретаря.
Особенно в последнем она умоляла Сета встретиться с ней, но он так и не ответил. Она решила тогда, что он не хочет ничего знать об их будущем ребенке. Он, очевидно, тяготился связью с принцессой, и она согласилась освободить его, поскольку стала ему не нужна.
— Я ничего не получал.
Ужасная мысль пронзила ее. Был только один человек, который мог заставить ее секретаря не отсылать письма.
— Давай-ка выясним все до конца. Значит, ты не получал ни одного из моих писем, после того как я уехала от тебя?
Он снова отрицательно покачал головой. На его лице отразился ужас. Люси поняла, что ему в голову пришла та же мысль.
— Похоже, что и ты не получила ни одного из моих писем?
Она едва не задохнулась. Значит, он пытался связаться с ней!
— Нет. Только не держи зла на моего отца. Я заранее прошу прощения за него. Мы оба знаем, что лишь в его власти было это сделать.
Сет рассеянно провел рукой по волосам.
— Выходит, что ты и не собиралась бросать меня.
— Я бы не смогла так поступить. Я хотела тебя видеть. — Он даже не представляет, как она жаждала встречи с ним. Как страдала! Как мучилась! Как мечтала хоть одним глазком увидеть его. А он, должно быть, жаждал увидеть ее. — И ты не изменил мне?
— С кем? — удивился Сет.
— Ни с кем, — отмахнулась она. Значит, тем ужасным январским днем их любовь не закончилась тогда их объятиями за два часа до ее отъезда.
— Так поэтому ты скрывала от меня свою беременность до последней минуты?
Она кивнула.
— Когда после моего последнего письма ты так и не ответил, так и не приехал ко мне, я подумала, что ты вернулся к своей обычной жизни. Я же знала, что ты никогда не хотел быть отцом будущего короля. Я просто не вынесла бы, если бы ты заявил мне, что наш ребенок тебе совершенно безразличен.
— Я такого никогда бы не сказал.
Они стояли и молча смотрели в глаза друг другу. Факты складывались в логическую цепочку, приобретая новое значение. Их брак прервался вовсе не потому, что умерли чувства, а потому, что вмешался ее высокопоставленный жених. А когда из-за беременности помолвка была разорвана, отец предпринял все меры, чтобы они не встретились и вновь не соединились.
Теперь обоим стало понятно, что ни один из них не желал разрыва. И оба были готовы соединиться.
Не успела мысль об этом родиться в голове Люси, как тут же возникли сомнения. Сет всегда косо смотрел на ее статус принцессы. Возможно, когда он женился на принцессе, это сначала показалось ему забавным приключением, но теперь-то он понял свою ошибку.
Даже если они и любят друг друга как прежде, брак их невозможен.
Выходит, что ее отец все-таки одержал победу.
— Знаешь что, Сет… не важно, как закончился наш брак. Он аннулирован. Так будет лучше для нас обоих.



Глава 4



Следующим утром, когда Люси искупала Оуэна и уже одевала его, зазвонил телефон. Подумав, что это, вероятно, Одри, почему-то забывшая, что она поменялась с Милдред, Люси весело ответила на звонок.
— Не знаю, что со мной случилось сегодня утром, — неуверенным тоном начала Одри и задышала в трубку. — Я так плохо себя чувствую! — Она снова тяжело засопела. — Меня ужасно тошнит!
— Одри! Я так рада!
— С ума сошла? — простонала та.
— Нет! Я думаю, что ты беременна.
— Беременна?
— Ну да! Я чувствовала себя точно так же еще задолго до того, как тест на беременность стал положительным. — Люси возбужденно подхватила Оуэна на руки.
Одри, немного помолчав, растерянно произнесла:
— Значит, возможно, что я беременна?
— Конечно! — засмеялась Люси. — Ложись-ка ты в постель.
Одри коротко вздохнула.
— Нет, сначала я позвоню кому-нибудь, чтобы подменили меня.
— Не нужно. — Люси взглянула на Оуэна. Она уже вполне справлялась с ребенком. Да и прошлой ночью ей удалось неплохо выспаться. — Ложись в постель. Мы с Оуэном прекрасно побудем вдвоем.
Одри немного поспорила, но Люси настояла на своем.
— Ну хорошо, — наконец согласилась Одри.
Люси положила трубку. Перед тем как кормить ребенка, она решила выпить кофе. Дойдя до лестницы, она услышала, как Сет возится на кухне, и вернулась к себе в комнату. Ей не хотелось встречаться с ним.
Необходимо обдумать ситуацию с самого начала. Значит, они не разлюбили друг друга. И теперь дело поворачивается другой стороной. Кто-нибудь из них не выдержит первым, ведь их так тянет друг к другу. Однако Люси знала, что Сет не хочет жениться на принцессе.
Она подумала о том, что пора бы уехать, чтобы не обострять ситуацию. Но Оуэну всего четыре дня от роду. Нельзя ей уезжать. Нужно просто держаться подальше от Сета — вот и все. Хорошо, что они наконец выяснили, что ни тот, ни другая не виноваты в разрыве. Теперь обоим следует уяснить, что повторный брак для них — не лучшее решение. Понять, что их взаимное чувство ни к чему хорошему не приведет.
— Ты что, собираешься вечно ходить в этой одежде? — спросил Ти, присаживаясь за стол напротив Сета.
Сет оглядел себя, потом откинулся в своем кожаном кресле и забросил ногу на ногу.
— Я пытаюсь продемонстрировать принцессе, что я — обычный парень.
— Ты обычный, нет сомнения. Но ты же на работе. А не на футболе. Маделин допускает послабление в одежде дома, но нельзя быть на работе в джинсах и свитере.
Сет согласился. Ведь дома он снова переоденется. Там он с некоторых пор ходил исключительно в джинсах и футболке. От него не укрылось, каким взглядом на него смотрела Люси. Ей это явно нравилось.
Кроме того, теперь он точно знал, что она покинула его не потому, что хотела остаться принцессой. И сама она поняла, что он не собирался отказываться от нее. Они все выяснили. Сету очень хотелось, чтобы Люси считала его хорошим парнем, и он был уверен, что смог бы сделать ее счастливой. Если для этого нужно носить джинсы и простые свитера, он будет это делать.
Ему хотелось, чтобы она вспомнила, как когда-то любила его, доверяла ему. В конце концов, она должна поверить, что никто так, как он, не сможет воспитать сына.
Ти укоризненно покачал головой.
— И зачем ты постоянно надеваешь эти джинсы и футболку?
Сет намеревался рассказать своему брату о том, какие отношения сложились у него с Люси. Конечно, не во всех деталях, лишь о том, что касалось главного.
— Вчера я ушел с работы пораньше, — начал он. — Переоделся и вошел в кухню в джинсах и футболке. Так вот, Люси сразу же передала мне ребенка.
— И это для тебя важно, так как…
— Так как самое трудное — это взять у нее ребенка. У меня не было возможности даже подержать его на руках, что уж говорить об остальном! Мне повезло, я поцеловал его на ночь. Последние четыре дня к нему было не пробиться из-за целой бригады добровольных нянек.
— Какой еще бригады нянек?
— В доме толпы женщин. Когда бы я ни появился, там обязательно крутится какая-нибудь из них. Они гугукают с Оуэном, дают Люси разные советы по уходу. Я стоял за дверью и слушал, как твоя будущая теща учила Люси делать с Оуэном гимнастику для ног, словно он едет на велосипеде. Это будто бы помогает освободиться от газов в животе. Мне даже показалось, что Пенни устроила для Люси своеобразные курсы молодой матери.
Ти тихо выругался.
— Скорее всего, так оно и есть.
Сет нахмурился.
— Ты думаешь, Пенни учит Люси, как обращаться с ребенком?
Ти задумчиво покачал головой.
— Если я все правильно понимаю, дело обстоит гораздо серьезнее.
Сет удивленно воззрился на старшего брата.
— О чем ты говоришь?
— В субботу утром, когда ты привез ребенка домой, Маделин выманила Люси из кухни сразу же после того, как ты предложил найти няню, а Люси сказала, что она не хочет. Тогда я подумал, что Маделин решила увести Люси во избежание спора. Но подозреваю, что они сговорились и Маделин приняла сторону Люси.
— Насчет того, что не нужно никакой няни? — смутился Сет.
— Но ничего страшного не произошло, ведь Маделин не было на кухне, когда появился Пит. Она не слышала конца истории. Должно быть, Люси рассказала ей о своей матери и одиноком детстве… Ну, все то, что мы прочитали в газете.
Все еще не понимая, к чему клонит Ти, Сет спросил:
— Ну и что ты обо всем этом думаешь?
— Понимаешь, у меня так и не было случая пересказать Маделин тот наш разговор. Когда мы тогда утром в субботу уехали, мне позвонили из Вашингтона и дома я появился только вчера. Честно говоря, когда я приехал, у меня совершенно вылетело из головы, что я должен поговорить с Маделин еще и о твоих проблемах. Ведь мы с ней не виделись целых два дня.
— Ну так скажи ей об этом сейчас, — засмеялся Сет.
Ти с сомнением покачал головой.
— За эти три дня капитан Зайка уже наверняка мобилизовала все свои личные войска и у Люси столько помощниц, что о няне не может быть и речи. Наверняка Люси подружилась со всем женским населением Портера, и теперь они дружно ополчились против тебя. Ты для них враг.
— Я враг?!! — Сет от возмущения даже подскочил на месте. — Я пытаюсь избавить сына от телохранителей и папарацци! Они должны мне помогать!
— Они станут тебе помогать, когда ты им все объяснишь. Но теперь они стеной встали на защиту Люси. Если мы объясним, что ты хочешь стать опекуном сына, они решат, что ты отбираешь ребенка у их подруги, милой молодой матери.
Расстроенный Сет скомкал лежавший под рукой листок бумаги и бросил его в урну.
— Этого еще не хватало! — возмутился он.
— Тебе нужно доказать, что ты способен обеспечить ребенку нормальное будущее без телохранителей и королевской опеки. Ты прочитал статью, которую тебе дал Пит?
— Да. Папа-король еще та штучка! Представляю, какую жизнь он устроит Оуэну. Наверное, напялит на него красные лосины и бархатный плащ.
— Это лишь подтверждает нашу правоту. Мы должны удержать Оуэна в Портере.
— Да, правильно. Но как мы это сделаем, если наш первоначальный план сорвался?
— Он не сорвался. Его просто нужно подправить. Сделай упор на то, что Портер — хорошее место для воспитания ребенка. Преимущество этого плана в том, что ты можешь использовать присутствие женщин. Люси убедится, что в Портере живут очень дружелюбные и добрые люди. Это ведь не огромный дворец, где царит одиночество. Здесь никто не станет фотографировать Оуэна, если он вздумает выбежать на улицу поиграть в бейсбол. И если на него обратят внимание, то лишь для того, чтобы оберегать его. Целый город полон добровольных телохранителей. И многие из них уже подружились с Люси.
— Действительно хороший план, Ти, — улыбнулся Сет.
— Потому что он основан на правде. Правда — твой союзник, Сет, вот и воспользуйся этим. Если бригада нянек вызвалась ухаживать за Оуэном, не мешай им. Пусть Люси увидит, что в Портере такая традиция. Сегодня, когда придешь домой и увидишь толпу девчонок, прыгающих перед Оуэном, предложи Люси пойти с тобой куда-нибудь поговорить.
Мысль о том, что он останется наедине с ней, взбудоражила Сет так, что у него едва не остановилось дыхание.
— Ты хочешь, чтобы я остался с ней один на один?
Ти с подозрением уставился на брата.
— А что в этом страшного?
— Ничего, — поспешно ответил Сет. — Только вот… — Он коротко вздохнул. — Разговоры наедине не помогут. Не могу же я навязываться.
Почувствовав, что Сет не говорит всей правды, Ти нахмурился, но настаивать не стал. Он лишь добавил:
— Ты уведешь Люси из комнаты не для того, чтобы побыть с ней, а чтобы она поняла, как это безопасно — оставлять ребенка на руках у жительниц нашего города. Говори с ней о чем хочешь! Но я бы на твоем месте рассказал ей о том, какое славное место наш Портер и какие милые люди в нем живут.
— Значит, ты хочешь, чтобы я воспользовался присутствием добровольных нянек и поговорил с Люси?
— Да. Ты расскажешь ей, какие замечательные люди живут в Портере. Если город ей уже понравился, тебе еще легче будет уговорить ее.
Сет согласно кивнул.
— Хорошо. Я все понял.
— Вот и молодец, — просиял Ти.
Хотя было еще рано, Сет решил пойти домой и, воспользовавшись присутствием нянек, немедленно претворить план Ти в жизнь. Укрепившись в решимости не поддаваться чарам Люси, он решил все же сначала переодеться, а потом отправиться к ней. Но тут же напомнил себе, что дело не терпит отлагательства, а Оуэн важнее, чем его собственные переживания, и отправился прямо на кухню.
Он вошел туда, полный самых благих намерений, готовый доказать преимущества городка Портера для воспитания ребенка. На кухне никого не было, ни Люси, ни бригады нянек!
— Люси, — позвал он, выходя в коридор, потом в фойе. — Люси! Ты где?
Не получив ответа, он решил, что она, вероятно, прилегла отдохнуть в спальне.
Прыгая через две ступеньки, Сет взбежал на второй этаж и, осторожно приоткрыв дверь, вошел внутрь. Занавески были опущены, шторы сдвинуты, темно, как в полночь. Но достаточно светло, чтобы понять, что Люси в комнате нет. Он прошел вглубь и увидел, что Оуэн крепко спит в своей колыбельке.
Сердце Сета запело от любви.
Неожиданно дверь ванной открылась, и в спальню вошла Люси в небрежно накинутом халатике. Она на ходу вытирала полотенцем свои черные волосы. Влажные локоны заманчиво рассыпались по плечам и груди. Взгляд Сета невольно скользнул в ложбинку.
Заметив это, Люси поспешно затянула пояс.
— Тебе что-нибудь нужно? — спросила она. Сет отступил.
— Я просто так зашел. Смотрю, Оуэн спит…
Он сердито замолчал. С какой это стати ему перед ней оправдываться? И почему она так поспешно запахнула халат, словно он какой-нибудь маньяк? Он никогда не прикоснется к ней без ее позволения. Ей ничего не грозит. Он в волнении провел пальцами по волосам.
— Послушай, Люси, может быть, я не вовремя вошел. Но, понимаешь, это ведь была моя спальня, я к ней привык. У меня и в мыслях не было ничего плохого.
— Я знаю.
Она еще плотнее запахнула халат, и он снова разозлился.
— Что касается меня, тебе не о чем волноваться.
Она судорожно вздохнула.
— Я не волнуюсь.
— Знаешь, пока Оуэн спит, давай обсудим с тобой кое-что.
Она взяла расческу и начала приводить в порядок свои густые кудри.
Словно завороженный, Сет смотрел, как щетка мелькает в ее волосах от головы к плечам. В чудесных мягких и густых волосах. Те четыре недели, которые они провели вместе, он постоянно перебирал и ласкал эти шелковистые пряди.
— Сет, к тому времени, как я оденусь, Оуэн наверняка уже проснется.
Зачарованный знакомым до боли зрелищем, Сет не услышал ее слов. Перед его мысленным взором возникли картины их прежней жизни в Майами, широкая кровать, цветное белье… Всякий раз после любви он пропускал сквозь пальцы пряди ее волос. Именно в такие минуты он рассказал ей про отца, про Ти и Купера.
— Кроме того, мне надо высушить волосы, чтобы они не высохли сами и не превратились в руно.
Прервав свои воспоминания, Сет с горечью подумал, что в разлуке забыл многие из привычек Люси.
Люси вздохнула. Должно быть, он не понял, о чем она говорит, вот и не ответил.
— Когда вьющиеся от природы волосы сохнут сами, они превращаются в пух. Чтобы они легли локонами, нужно их уложить.
Он коротко вздохнул и заставил себя ответить:
— Хорошо, как скажешь…
— Так и скажу. Позволь мне высушить волосы.
Она говорила это раньше. Сто раз говорила, после купания. И после душа, когда они занимались любовью прямо под струями. Чистые, как потоки тропического дождя, воспоминания обрушились на Сета. У него замерло дыхание. Он бы должен отгородиться от этих воспоминаний, изгнать их навсегда из своего сердца. А ему хотелось вернуться назад, словно и не было разлуки. Хотелось взять ее за руку, поцеловать ее, хотелось бродить с ней по пляжу.
Он понял, что нужно уходить из спальни.
— Как только высушишь волосы, спускайся вниз, и мы поговорим.
— Да, если Оуэн проснется, я спущусь с ним.
Люси спустилась, когда Сет уже приготовил кофе и бутерброды. На ней были просторные не по размеру джинсы и мешковатая футболка. На руках она держала Оуэна. В таком виде она показалась ему самой красивой женщиной на свете. Надо как-то постараться не обращать внимания на ее красоту. Он должен видеть в ней прежде всего мать своего сына, женщину, которая должна позволить ему воспитывать ребенка, когда он докажет, что может быть хорошим отцом.
— Я приготовил бутерброды.
Она кивнула и медленно, даже робко, обошла стол и присела на краешек стула. Словно и не было между ними объяснения, словно ничего не изменилось. Придется начинать самому.
— Ты знаешь, я не кусаюсь.
Она слегка улыбнулась.
— Я знаю.
— Я тебе не враг, — говорил он, одновременно разливая кофе по чашкам.
— Для Оуэна лучше, если между нами не будет вражды.
— Я согласен, — сказал он. Действительно, эта встреча была необходима. Она не должна его бояться. И он не должен всю жизнь страдать от страсти к ней. За двадцать минут двое взрослых людей вполне способны договориться и решить свои проблемы.
Он сел напротив и взял бутерброд. Воцарилась тишина. Сету даже показалось, будто он слышит тиканье наручных часов. Отчаянно пытаясь подобрать слова, чтобы наладить дружбу, он сказал:
— Сколько времени Оуэн спал сегодня утром?
Она откашлялась и пожала плечами.
— Ну, по-моему, дольше, чем обычно. Сначала я примерно час ждала, а вдруг он проснется и заплачет. И прилегла рядом на кровать.
Он моментально представил ее лежащей на кровати. Вот так и раньше: она лежала и говорила, пока он собирался на работу. Она многое про себя рассказывала, говорила, смеясь, что ее жизнь для него теперь — открытая книга. Делилась с ним своими планами на будущее. По специальности Люси была архитектором. Но ей не требовалось место работы. В обширном владении ее отца у нее был полный простор для творческого самовыражения. Она осматривала здания, следила за ремонтными работами, встречалась с подрядчиками и даже посещала строительные площадки. Люси так много и с удовольствием работала, была так независима, что Сет невольно забыл, что она принцесса. Вот почему он возмутился, когда она сорвалась с места по первому зову своего отца.
— Я рад, что Оуэн сегодня утром спал, — медленно заговорил он, думая, к чему бы придраться, чтобы разлюбить Люси.
Намеренно избегая его взгляда, она сосредоточила внимание на бутербродах. Ему стало грустно. Он помнил, как они проводили время на пляже, как ужинали прямо на воде, как проводили ночи в тесных объятиях. А теперь она даже разговаривать с ним не хочет. Он тихонько вздохнул.
Она подняла глаза, и их взгляды встретились. Ее взгляд был полон печали, такой же, что наполняла его сердце. Да она не так невозмутима, как пытается показать! Не успела Люси ничего сказать, как в дверь постучали, и в кухню ввалилась Милдред с двумя подружками.
— Познакомьтесь, это Джинни и Деб.
У Джинни были рыжие волосы, а Деб оказалась миниатюрной брюнеткой.
— Мы принесли кое-что для малыша, — сказала Милдред, потрясая какими-то пестрыми свертками.
Люси с заметным облегчением сказала:
— Как мило с вашей стороны!
Хотя Ти велел воспользоваться обществом женщин, Сет подумал, что он смертельно устал от постоянного присутствия в доме посторонних. Две минуты удалось побыть вместе с Люси. Казалось, весь мир сговорился против него и другие решают, сколько времени им можно быть вместе.
— Я сам могу купить сыну все, что нужно, — сердито заметил Сет.
Милдред рассмеялась.
— О, Сет, ты рассуждаешь, как все мужчины. Разве ты не знаешь, что женщины покупают подарки для ребенка вовсе не оттого, что считают, будто ему нужно сорок погремушек и двадцать плюшевых медвежат? Мы просто любим покупать подарки детям. Это у нас в крови. — Она подумала и повернулась к девушкам. — Девчонки, хотите кофе?
Джинни широко улыбнулась.
— Нет, но мне бы хотелось взять малыша на руки.
— Нет, сначала я! — обрадовалась Деб, подскакивая к Люси, которая уже встала из-за стола.
Сет взглянул на Оуэна на руках у Люси. Мальчик крепко спал, прижав к щекам кулачки. Во сне он морщил лоб, как щенок бассета. Это ведь мой родной сын, подумал Сет. И ему стало грустно, что его первенец, возможно, единственный ребенок, может уйти от него навсегда.
Джинни взяла у Люси младенца:
— Боже! Какой красавец!
Сет смотрел, как женщины хлопочут вокруг ребенка.
— Мне показалось, что сегодня утром он сказал «агу», — сообщила Люси.
Милдред обрадовалась.
— Тебе показалось или это было на самом деле?
— Что-то похожее на «гу…» или «ку…».
Лицо Милдред приобрело мечтательно-задумчивое выражение.
— Дорогая, наверное, этот ребенок гениален! И Сет, и его братья всегда были умными парнями, прекрасно учились. Если и в вашем королевском роду были умные люди, этот ребенок станет великим человеком.
— Я не знаю, какой IQ у членов моей семьи, — засмеялась Люси. — Но определенно все они получили образование в Оксфорде.
Женщины с уважением воскликнули:
— Да что ты!
Сет тихонько вздохнул. Люси выглядела счастливой, хотя совсем недавно была так робка с ним. Ей не хотелось быть с ним наедине.
И тут он сообразил. Должно быть, когда Люси пошла одеваться, она позвонила Милдред.
Он повернулся и вышел из комнаты. Тут и доказывать нечего: ей нельзя доверять.



Глава 5



Утром в понедельник, когда Сет явился в офис компании «Брайант бразерс девелопмент» после бесплодных усилий поговорить с Люси, у лифта его ждали Ти и Маделин.
Подойдя к ним, Сет заметил, что Ти одет в ярко-зеленый джемпер поверх белой рубашки и темные брюки. Сет в очередной раз с удивлением подумал, как изменился Ти после знакомства с Маделин. Да что Ти, даже политика компании стала другой с ее появлением. Отменили строгую деловую одежду, и атмосфера стала дружелюбнее. Сотрудники в разговоре с начальством могли поднимать животрепещущие темы, о которых раньше и заикаться не смели. Ти стал популярным.
И вот интересно: чем успешнее шли дела у Ти, тем сильнее они запутывались у Сета. Женщины входили в его жизнь и безлико уходили, еще больше усиливая тоску по той единственной женщине. Теперь, в тщетных попытках доказать ей, что он может быть достойным отцом для их ребенка, он вдруг почувствовал, что весь его мир все больше и больше превращается в хаос.
— Эй», папаша! — окликнула его Маделин. Как и Ти, она была одета в слаксы и просторный желтый свитер, который выгодно оттенял ее рыжие волосы. Дверь лифта открылась, и трое вошли внутрь кабинки.
— Как прошли выходные? — спросила Маделин, когда лифт начал подниматься.
— Отлично, — промямлил Сет.
Маделин внимательнее вгляделась в его лицо.
Сет понимал, что она по его виду угадала его неважное настроение, и был рад, когда дверь лифта раскрылась на втором этаже, где находился ее кабинет.
Маделин поднялась на носочки и поцеловала Ти в щеку.
— Пока, до обеда, — она с улыбкой махнула рукой.
— Да, увидимся за обедом, — кивнул Ти и махнул ей в ответ. Когда лифт закрылся, Ти повернулся к Сету и спросил:
— Ты неважно выглядишь. Что у тебя произошло?
— Ничего.
Ти прищурился.
— Ничего?
— Няньки теперь приходят парами. Одна занимается с ребенком, а другая развлекает Люси. Я уже подозреваю, что они сговорились, решив держать меня подальше от Люси и ребенка.
Лифт приехал на верхний этаж.
— Конечно, это возможно, — заметил Ти. Он удержал Сета, который направился было к себе. — Давай поговорим об этом не здесь. Идем ко мне в кабинет.
— Добрый день, ребята, — приветствовала их появление секретарша Джонни, брюнетка среднего возраста, мать троих детей.
— Добрый день, — машинально ответил Ти и, захватив корреспонденцию, прошел мимо ее стола.
— Добрый день, Джонни, — сказал Сет. Он последовал за старшим братом, который плотно закрыл за ними дверь кабинета.
— Так что же у тебя произошло?
— Я почти не вижу Оуэна, — с неудовольствием пожаловался Сет.
— Это может быть даже тебе на руку, Сет, — сказал Ти, усаживаясь в просторное кресло.
— Знаю, знаю. Пока Люси зависит от твоей будущей тещи, она постепенно познакомится с жителями города.
— Они ей все больше и больше нравятся.
— Возможно. И единственный человек, который ей не нравится, — это я.
— Да не беспокойся ты об этом. Она полюбит жителей города, а потом автоматически увидит тебя в новом свете, и ты ей тоже понравишься.
Правильно!
— На самом деле я знаю, как ускорить процесс.
Уже согласный на все, Сет спросил:
— У тебя есть идея?
— Мы ведь хотим, чтобы Люси не только полюбила жителей города, но и начала им доверять.
— Правильно.
— Она чувствует себя неловко лишь в твоем присутствии.
— Ну спасибо.
— Сет, я же не хочу обидеть тебя, — засмеялся Ти.
Конечно, легко Ти это говорить.
— Так какая у тебя идея?
— Мы не знаем, как долго Люси планирует остаться здесь. Но вот если в течение нескольких будущих недель каждую неделю ты будешь на какое-то время уезжать, она, вероятно, останется здесь дольше. За время твоего отсутствия она освоится в твоем доме, будет общаться с соседями, познакомится с городом. И ты не будешь торчать у нее перед глазами, как вечное напоминание первопричины ее задержки здесь.
Сет даже рот открыл от возмущения.
— Ну, спасибо тебе за комплимент, Ти!
— Пойми меня правильно. Она здесь живет немногим больше недели. Естественно, что стесняется. Если ты на какое-то время исчезнешь, она перестанет нервничать и скорее привыкнет. А потом и ты перестанешь ее раздражать. Очень скоро все встанет на свои места.
Не очень хороший план, но, к сожалению, после его неудачной попытки поговорить с Люси она удвоила осторожность и делала все, чтобы не оставаться с ним наедине. Ти прав. Если Сет хочет стать опекуном Оуэна, надо, чтобы Люси поверила, что ребенку здесь будет хорошо. Если Люси понравится Портер, у Оуэна будет нормальное детство. Действительно, Ти прав. Он один является раздражающим фактором для Люси. Значит, ему надо отойти в сторону и предоставить действовать Портеру.
— Отлично. Так куда ты меня пошлешь?

На следующий день Сет после сорокаминутного перелета и долгой поездки на машине оказался в заброшенном городке, далеком от цивилизации, где даже мобильная связь отсутствовала. Он зарегистрировался в отеле в номере с одной ванной на троих постояльцев, оставил свои вещи и отправился на поиски инженера, определявшего местоположение нового проекта Ти. Со вторника по пятницу он лишь один раз позвонил Ти по платному общественному телефону из супермаркета. В пятницу вечером он, дрожа от радостного волнения, уже предвкушал поездку домой. К сожалению, самолет отлетал лишь в субботу утром.
Он появился в Портере субботним днем и нашел Люси оживленной, энергичной и счастливой, почти такой же, какой он знал ее в период знакомства. Она похудела и выглядела просто замечательно.
Войдя в кухню, Сет некоторое время наблюдал за ней завороженным взглядом, не замеченный ею. Опомнившись, он ответ взгляд, не желая испугать ее. Не хотелось, чтобы она позвала на помощь парочку подружек.
Однако, оглядевшись, он понял, что никто на него не обращает внимания. Люси оживленно беседовала с Милдред об Оуэне. Ее волосы сияли, щеки алели. Ах, этот восхитительный изгиб ее талии! Он с трудом оторвался от зрелища и прислушался к разговору.
— Ну, раз Сет снова уедет на той неделе, я попрошу Одри и Пенни прийти на ночь во вторник и в четверг, как и в прошлую неделю. Если он будет часто уезжать, мы все прекрасно устроим.
— Отличная идея, — обрадовалась Люси. Ти был прав, подумал Сет.
В прошлую субботу Люси сообщила Сету, что звонила отцу и сказала ему, что задержится еще на некоторое время в Арканзасе. Значит, план Ти срабатывает. Когда Сет спросил, почему монарх Ксавье не торопится увидеть своего будущего наследника, Люси спокойно объяснила, что в государстве проходит парламентская сессия и отец очень сильно занят.
И все-таки ему показалось подозрительным то, что король не требует возвращения Люси вместе с наследником. Уже позднее он с удивлением обнаружил, что нигде не сообщалось ни о беременности Люси, ни об их аннулированном браке. Должно быть, король Альфредо решил скрыть ее поспешный брак и беременность.
Ситуация в данном случае играла на руку Сету, ведь Люси очевидно была уже счастлива в Портере. В понедельник он, успокоенный, отправился в штат Юта, а в следующий понедельник — в штат Айова. Поездка в Айову была запланирована давно, поэтому Сет не мог от нее отказаться, пожаловавшись на усталость или желание подольше остаться с сыном. Кроме того, все шло великолепно. Люси в его отсутствие была счастлива. Она вела домашнее хозяйство, в этом на нее можно было полностью положиться, и встречалась с друзьями, число которых неуклонно росло. Постепенно восстановилась ее великолепная фигура и вернулся былой неукротимый дух.
Всю неделю Сет провел в переговорах о строительстве огромного административного корпуса для филиала фирмы. На пятый день командировки он так устал от долгих переговоров и душного сигарного дыма, что уже рвался назад. Но позвонил Ти и попросил его задержаться. Женщины решили во время выходных организовать вечеринку в честь Люси, а Сет своим присутствием только помешает. Женские разговоры, сам понимаешь…
Вместо того чтобы поехать в пятницу домой, Сет отправился в штат Айдахо, чтобы посмотреть новый земельный участок. Там по крайней мере была сотовая связь, если правильно выбрать место.
— Как идут дела? — спросил он у Люси, когда позвонил домой в среду.
Он представил улыбающуюся Люси, и у него потеплело на душе. Она радостно ответила:
— Все отлично! Сет, видел бы ты сейчас Оуэна!
Он зажмурился от восторга, услышав свое имя, произнесенное ею. Она разговаривала с ним без боязни.
— Он еще не говорит, но очень старается что-то сказать.
— Да как же ты догадалась, что старается? — засмеялся Сет.
— Я разговариваю с ним, а он пытается повторить. И так забавно шевелит губками! Но пока у него ничего не получается. Он такая прелесть, — растроганно вздохнула она.
Жалко, что все это они переживают не вместе. Плохо, что редко общаются. Могли хотя бы поговорить по-дружески. Ему нестерпимо захотелось быть рядом с ней.
— Почему ты так задерживаешься? Что ты там делаешь? — наконец спросила Люси.
Ему показалось, что она тоже скучает по нему, хочет встретиться с ним. В самом деле, план Ти прекрасно, осуществляется. Люси перестала его ненавидеть.
— Что я делаю? — переспросил Сет, глядя на раскинувшийся посреди пустыни городок. — Ти хочет начать строительство дороги. Я оцениваю местность.
— В самом деле? Ведь ты совладелец компании, а занимаешься работой, которую обычно выполняют простые служащие.
Ну как объяснить ей, что он нарочно убрался подальше с ее глаз?
— Ну, нас, совладельцев, трое.
— Конечно. У тебя есть еще один брат.
— Да, Купер.
— И когда вы, братцы, виделись с ним в последний раз? — невинно спросила Люси, и Сет удивился. Получается, что он очень много рассказал ей о своей семье, больше, чем думал.
Все равно хорошо, что нашлась тема для разговора, не такая опасная, как тема их личных отношений, но общая.
— Я уже говорил Ти, что его нужно отыскать.
— Вот и отлично.
— Да, конечно, — обрадовался Сет. Ему было приятно поговорить с ней о Купере. Точнее говоря, приятно поговорить с ней о чем-то, знакомом им обоим. Об этом в последнее время ему было не с кем поговорить. Раньше они беседовали с Ти, но с появлением Маделин откровенные беседы между ними прекратились. С Люси — другое дело, она, похоже, в курсе всех их дел. С ней можно поговорить о чем угодно.
— В последнее время Ти сильно изменился.
— Кажется, он счастлив.
— Очень счастлив. Для всех нас это хорошо.
Люси засмеялась.
Сету было приятно, что ему удалось развеселить ее.
Однако он тут же переменил тему разговора:
— Что еще умеет делать Оуэн?
— Пока немногое. Он любит кушать, спать и разглядывать меня.
— Так вы целыми днями любуетесь друг другом?
— Нет, — снова рассмеялась Люси. — Я устраиваю его на качалке, а сама чем-нибудь занимаюсь неподалеку, мою посуду или вытираю пыль. Он наблюдает за мной.
Мысль о том, что принцесса Люси моет посуду, убирает пыль и вообще следит за порядком в доме, сильно смутила его. Ведь он должен был обеспечить ей комфорт и сделать ее счастливой! Не использовать ее в качестве наемной прислуги! Пока его нет дома, следует вернуть прислугу.
— Люси, у меня раньше служила женщина, которая занималась хозяйством. Когда ты приехала, я отпустил ее, чтобы не смущать тебя. Если хочешь, я верну ее, буду даже рад…
— Нет! — испугалась Люси. — Сет, у меня все в порядке и даже более того, — она понизила голос до шепота. — Я очень благодарна тебе за то, что ты позволил мне остаться здесь.
И за то, что сам убрался подальше, подумалось ему. Сердце сжалось от двоякого чувства: от счастья, что он сумел сделать для нее что-то хорошее, и от горя, что он по-прежнему ей безразличен.
— Послушай, мне нужно идти, я тут говорю из магазина, — он оглядел пустой зал и одинокого кассира. — Я и так уже долго занимаю телефон.
— Хорошо, Сет, увидимся в конце недели.
— Да, в конце недели увидимся, — кивнул он и поспешно повесил трубку. Его раздирала тоска — оттого, что в его отсутствие она чувствовала себя счастливее, чем с ним. Так стоит ли ему вообще возвращаться домой?
Все сомнения разрешил Ти. Он позвонил в пятницу ближе к вечеру и объяснил, что снова возникла безвыходная ситуация и Сету лучше не приезжать на выходные. Необходимо срочно лететь в Аризону. Сначала на самолете, а потом на машине Сет добрался в другой отдаленный уголок страны.
Там он встретился с начальником строительства, который объяснил ему возникшую проблему. Изучив чертежи, Сет нашел подходящее решение. Начальник строительства обрадованно закивал, но Сету вся ситуация показалась надуманной.
Он вернулся в отель с неприятным чувством. Кажется, его подставили.
К следующему четвергу, несмотря на частые разговоры с Люси по телефону, у Сета сложилось твердое мнение, что ситуация выходит у него из-под контроля. Самое обидное в том, что, получается, Люси устраивает его отсутствие. Оуэну исполнилось шесть недель, он стал активным. Он уже дважды был на приеме у педиатра. Маделин возила его на прогулку по городу. Приходские активистки накупили ему столько одежды, что хватило бы на шестерых детей. Если Сет не поторопится, они успеют отдать ребенка в детский сад.
Рассердившись, Сет отправился в аэропорт, до которого было два часа езды на машине. Пропадите пропадом дела в Роки-Маунтинз, пропади пропадом Ти!
К черту дела! Он возвращается домой! И точка!
Когда Сет вошел в дом, было два часа ночи. Он страшно устал. У него затекли ноги и болела спина.
И тут до него донесся плач Оуэна.
Скинув туфли, он, перепрыгивая через две ступени, поднялся наверх и ворвался в спальню. Люси ходила из угла в угол, держа на руках плачущего ребенка.
— Тише, Оуэн, — беспомощно приговаривала она. — Я никак не пойму, что с тобой случилось, а сам ты сказать ничего не можешь. И вот я не знаю, как тебе помочь.
— Дай мне ребенка, — послышался голос сзади.
Она резко повернулась.
— Сет!
Он взял у нее хнычущего Оуэна и прижал ребенка к груди. Его охватила буря эмоций. Вот теперь он действительно дома! Он нянчит своего сына, и Люси он нужен.
Через некоторое время Оуэн затих, положив голову на плечо отца. Сет повернулся к Люси.
— Что случилось?
Она рухнула на кровать.
— Прости, Сет, я плохая мать, хотя всеми силами старалась убедить тебя в обратном. Все это время мне помогали друзья Пенни Джентри, они учили меня, как обращаться с Оуэном. Я обманула тебя, Сет!
— Обманула?
— У меня была причина. Я не хотела никаких нянек! Мне нужно было только немного научиться обращению с ребенком. Пенни Джентри и ее друзья согласились помочь мне.
Сет присел рядом с ней на кровать, Оуэн удобно устроился у него на плече и тихонько посапывал ему в ухо.
— Разве ты не хотела, чтобы я держался от тебя подальше, так как я тебе не по сердцу?
— Что такое ты говоришь?
— Ты чувствовала себя гораздо счастливее, когда меня не было дома… вот я и…
Сет замолчал. Ведь это не он придумал, что ему надо уехать. Это была идея Ти. Но, с другой стороны, Сет — взрослый человек, мог бы и сам пошевелить мозгами. Наверное, придется рассказать Люси всю правду.
— Я уезжал, так как мне показалось, что без меня тебе лучше. Я хотел видеть тебя счастливой, чтобы ты узнала, какой замечательный город Портер, и все время хотел поговорить с тобой о… — Он хотел было сказать «об опеке», но вовремя спохватился и неловко закончил: — О праве на посещения.
— Ах, Сет, не стану скрывать от тебя, что у тебя будет мало времени для встреч с Оуэном. Как будущий король он будет находиться под надзором моего отца. Но я обещаю тебе сделать все, чтобы ты смог приезжать на Ксавье и встречаться с ним. Я на твоей стороне.
Он ничего не возразил на это, ведь ему надо выпросить у нее право на опекунство. Однако об этом еще рано говорить. Он решил не заострять внимание на этом вопросе и ответил примирительно:
— А я — не на твоей стороне, Люси.
Она коротко вздохнула:
— Я не могла отказать Пенни и Милдред. Они очень хотели помочь мне. В детстве я постоянно была с няньками, потом мама умерла, и я ее почти не помню. Я даже не особенно грустила о ней, ведь очень мало ее знала. Я не хочу, чтобы у Оуэна было так же.
Ресницы Люси повлажнели от слез. Его охватило чувство вины перед ней, ведь он хотел забрать у нее ребенка. Но ведь, если здраво помыслить, Люси может в любое время приезжать в Портер и проводить с сыном сколько угодно времени. А если Оуэн поселится на острове, Сет сможет видеться с ребенком всего несколько раз в году.
Короче говоря, если Сет не станет опекуном Оуэна, ребенок будет лишен нормального детства. Но об этом пока рано говорить. Сначала следует сделать первый шаг, подружиться с ней.
В комнате воцарилась тишина. Сет отметил усталость в прекрасных карих глазах Люси.
— Ты ужасно выглядишь, — заметил он.
— Спасибо, Сет, — засмеялась Люси. — Женщине всегда приятно слышать такие слова.
— Да я не об этом. Я плохо поступил, что бросил тебя одну. Ведь бригада нянек ночью не помогает тебе. Это же очевидно.
— Бригада нянек? — округлила глаза Люси. Потом расхохоталась. — Это так ты называешь Пенни и ее подруг?
— Если подумать, то так оно и есть.
— Наверное, ты прав. Но я действительно не позволяю им помогать по ночам. Иначе всегда буду от них зависима, а я этого не хочу. Мне хочется быть мамой для Оуэна.
Сета снова охватила волна эмоций. Не думая о последствиях, он порывисто наклонился и поцеловал ее. Но, прикоснувшись к ее губам, уже не смог сдержать порыва и запустил пальцы свободной руки ей в волосы. Тысячи сладких воспоминаний породили могучее желание. Но, как ни странно, это и отрезвило его.
Он желал ее, но им нельзя заниматься любовью. Им нельзя даже целоваться. Если они возобновят сексуальные отношения, у них не будет будущего, она перестанет доверять ему. Да он и сам в этом случае перестанет доверять себе.
Он отодвинулся. Некоторое время он смотрел в ее подернутые желанием глаза, но тут же отметил, что она не возразила, не дала никакого знака, чтобы он еще раз поцеловал ее. Их прошлое закончилось, а будущего и вовсе не было.
Одно определенно: они были родителями Оуэна. Со спящим ребенком на плече Сет поднялся с кровати и направился к двери. Он побудет с сыном эту ночь, чтобы дать ей возможность выспаться.
— Ложись спать, — посоветовал он. — Теперь я буду помогать тебе.



Глава 6



Утром Люси проснулась от криков Оуэна. Но это вовсе не испортило ее радужного настроения. Ведь прошлой ночью Сет поцеловал ее. Радостно вскочив с кровати, она бросилась к своему проголодавшемуся сыну.
Вынимая ребенка из кроватки, она вдруг подумала, что радоваться у нее нет никакой причины. Он поцеловал? Ну и что. Соприкосновение их губ значило лишь то, что они заключают между собой союз определенного рода. И не более того.
Переодев Оуэна, Люси понесла его вниз, чтобы подогреть бутылочку. Спускаясь, она почувствовала аппетитный запах жареного бекона и поняла, что Сет приступил к своим обязанностям, как и обещал.
Остановившись на последней ступеньке, она произнесла:
— Доброе утро.
Держа лопатку в руке, он повернулся и улыбнулся ей. Должно быть, для того, чтобы не пачкать выходной костюм, он оделся в джинсы и рубашку. Очень привлекательно выглядели его пышные волосы и устало прищуренные после бессонной ночи глаза. Ни один принц на свете никогда не смог бы выглядеть так, как он, подумала Люси.
Но зачем думать о том, чего никогда не будет? Им суждено жить в разлуке.
— Я приготовил завтрак.
Стараясь подыграть ему, Люси улыбнулась в ответ и вместе с Оуэном подошла к холодильнику, из которого достала бутылочку с питанием и поставила ее греться.
— Оуэн сильно беспокоил тебя?
— Нет, не особенно, но я все-таки был настороже. Мне тут пришло в голову, что мы подстраиваемся под ребенка, вместо того чтобы приучить его к распорядку.
— Теоретически идея неплохая, но до сих пор нам это никак не удавалось.
Люси радовалась, что между ними установились такие доверительные отношения. Она устроилась за столом и начала из бутылочки кормить ребенка. Похоже, что Оуэну нравился мирный разговор родителей, он успокоился и словно прислушивался.
— Так значит, Пенни с подружками учат тебя?
— Да, очень многому. Эти женщины не только умны, они еще и изобретательны. В их понимании материнство и создание семейного уюта — это искусство. Они знают о хозяйстве и о воспитании такие вещи, каких не сыщешь ни в одной книге.
Сет, не отрывая взгляда от сковородки, хмыкнул.
— Я в этом не сомневаюсь.
— Мне трудно объяснить им, что теперь я могу справиться и сама.
Сет повернулся к ней.
— Почему же их помощь тебе больше не нужна?
— Прошлой ночью мы с тобой отлично справились сами, — пожала плечами Люси. — Думаю, что мы можем обойтись и без посторонних.
— Ты уверена, что в состоянии справиться без них?
— Днем я прекрасно справляюсь. — Она взглянула сквозь ресницы на Сета и поймала его удивленный взгляд. — Но мне нравится их компания, они рассказывают так много интересного. Кроме того, если что-нибудь мне непонятно, они тут же мне подскажут.
— Так пусть приходят.
— Ты уверен?
Сет пожал плечами:
— Эти женщины все равно станут помогать мне, когда я буду один с ребенком. Зачем же их отпугивать?
Люси внимательно взглянула на него. Прошлой ночью она говорила, что он может встречаться с сыном во дворце. Но, похоже, Сет не обратил особого внимания на ее слова, мыслями он витал тогда где-то далеко.
Он ничего не понял. Она уже было решила снова поднять этот вопрос, но ее отвлек Оуэн, который довольно засопел над бутылочкой.
Сет принес жареный бекон и тосты на стол.
— Думаю, что этого будет достаточно.
— Великолепно! — Люси свободной рукой рассеянно налила себе стакан апельсинового сока. Вот ведь ситуация! Их страсть способна зажечь океан, но они не имеют возможности жить вместе. У них общий сын, но нет возможности воспитывать его вместе. Теперь она еще должна объяснить Сету, что и видеться с сыном он будет особенным образом, ведь Оуэн однажды станет королем.
Неудивительно, что Сет ненавидит монархию. Тем временем он поставил на стол кофейник и предложил:
— Тебе налить?
Мучаясь укорами совести, Люси неуверенно произнесла:
— Не сейчас.
Взяв в руку бутерброд с маслом и сыром, Сет устроился напротив Люси за столом.
— Кстати, можем прямо сейчас кое-что обсудить.
Люси виновато вздохнула, готовая к любым объяснениям, но Сет опередил ее:
— Раз Оуэн просыпается в пять тридцать, можно поставить будильник на пять часов. Мы тогда будем просыпаться раньше его и успевать все приготовить.
— Будильник разбудит Оуэна, как только прозвенит, — заметила Люси.
— Хорошо. Тогда сделаем так: я буду ставить свой будильник на пять пятнадцать. Как только он прозвонит, я бегу вниз подогревать питание. Даем мальчику поспать еще пятнадцать минут, потом будим его.
— Будим его? Вместе? — изумилась Люси.
— Вспомни, мы хотим приучить его жить по расписанию.
— Ну, не знаю. Я тебе говорила, Сет, что мы уже пытались это сделать, но у нас ничего не получилось. — Люси решила не спорить, ведь он хотел показать себя хорошим отцом.
Дверь кухни распахнулась, и на пороге появилась Одри. Увидев Сета, она округлила глаза.
— Сет! Я думала, что ты уже ушел.
— Все в порядке. — Сет приглашающим жестом позвал ее к столу. — Я знаю, что вы все помогали Люси, и очень вам благодарен. Хочешь кофе?
Одри стянула с себя свитер:
— Нет, только сок. — Она улыбнулась Люси. — Я ведь беременная!
Люси ахнула, Сет удивленно поднял брови.
— Правда?
— Да! — засмеялась Одри. — Только это пока секрет.
— Мы никому не скажем, — пообещал Сет. — Мы вот как раз обсуждали вопрос о том, на сколько нужно ставить будильник, чтобы просыпаться раньше Оуэна. Надо приучать его к порядку. Что ты об этом думаешь?
— Милдред пыталась, только у нее ничего не получилось, — засмеялась Одри.
— Я все-таки хочу попробовать. — Сет повернулся к Люси. — Поговорим, когда я вернусь домой.
— Конечно, — согласилась Люси. Сет поднялся.
— Я переоденусь и пойду на работу. Но перед уходом зайду попрощаться с Оуэном.
Одри и Люси безмолвно смотрели ему вслед. Потом Одри повернулась к Люси.
— Вы поговорили?
— Да, он пришел ко мне в комнату вчера ночью. Я никак не могла убаюкать Оуэна.
— Вышел неприятный разговор? Он ругался?
— Что ты! Он выказал такое понимание! Да он и раньше таким был. И как я могла это забыть?
— Забыла, потому что вы были вместе всего несколько недель, — засмеялась Одри.
— Нет, не поэтому. Мы были вместе недолго, но не расставались ни на минуту. Мы были вместе и на работе, и в моих апартаментах. Я видела, как он обращается со служащими. Он терпелив, и у него хорошее чувство юмора. Я помню все, и мне стыдно, что с самого начала я не была с ним достаточно откровенна.
— Все началось, когда он решил взять няню. Но мы предложили лучший путь.
Люси кивнула.
— Думаю, что да.
— Мы как одна большая и дружная семья, — улыбнулась Одри.
Люси снова улыбнулась и рассеянно кивнула. Внутри у нее бушевала буря чувств. Ведь она раньше считала, что Сет сам отказался от нее. На самом же деле все устроил отец. Может быть, она поспешила с выводом, что Сет не хочет жену из королевского рода?
Сет приехал в главный офис компании прежде всего ради того, чтобы отвлечься и не думать о том, как все осложнилось в отношениях между ним и Люси.
Зная, что Ти рассердится на его ранний приезд, Сет решил, что лучше всего поговорить с братом за обедом.
В одиннадцать тридцать он сел в машину брата, и они поехали в ресторан. По дороге оба молчали.
Только когда они устроились за столиком, Ти сказал:
— Не объяснишь ли мне, почему ты вернулся на два дня раньше?
— У меня есть сын, — решительно начал Сет. — И я должен убедить Люси, что ей лучше оставить его мне. А как я могу это сделать, находясь у черта на куличках? Мы вчера вечером поговорили с Люси. Теперь это уже не игра.
— Вот и хорошо.
— Хорошо? — возмутился Сет. — Я пять недель мотался по стране. Со дня на день явится ее отец и увезет ее вместе с Оуэном на Ксавье. А мы еще ничего не решили!
— Но вы научились уважать друг друга. Сет уставился на брата с подозрением.
— Ты этого и хотел?
— Нет, Сет, не я, — вздохнул Ти. — Вам повезло, что вы пришли к такому результату. Ведь если бы тогда Оуэн не заплакал, у вас бы не состоялся тот разговор. Пенни рассказала об этом Маделин.
Сет со стуком поставил чашку на стол.
— Интересно, как распространяются слухи. Сегодня Пенни и не приходила, явилась Одри. И когда только они успевают обмениваться новостями?
— Действительно. Если бы служащие нашей компании действовали так оперативно, она была бы лучшей в стране.
Они помолчали, потом Сет сказал:
— Так ты считаешь, это хорошо, что у нас с Люси возникло такое согласие?
— А ты разве так не считаешь?
— Конечно, только ведь ты…
Он хотел сказать, что брат, кажется, изменил свои планы. Ведь как было условлено сначала? Сет должен был как можно дольше держаться вдали. Понятно, что старший брат не предложил бы этого, если бы не знал заранее цель такой разлуки. Ти почему-то решил, что это рано или поздно подтолкнет их к объяснению. Но почему?
И тут он все понял.
— Ты разговаривал с Люси?
— Было бы невежливо, если бы мы с Маделин все это время ни разу не навестили ее, — вздохнул Ти.
— Так ты на ее стороне? — изумился Сет, поняв, что его подозрения подтвердились.
— Я бы так не формулировал. Что значит — на ее стороне? Нет никаких сторон. Есть ребенок — Оуэн. И лучше всего, если он будет воспитываться здесь, в Портере. — Ти помолчал и снова вздохнул. — Но нам и Люси очень нравится. Маделин с ней подружилась. Общаясь с ней, я понял, как это будет несправедливо и жестоко — разлучать ее с ребенком. Потом я начал думать, что этого вообще нельзя допускать.
Предатель Ти, сердито подумал Сет, но ничего не сказал, решив дослушать до конца.
— В самом деле?
— Мы с Маделин считаем, что вы наверняка поспешили оформить развод.
— Да мы вовсе не разводились. Наш брак был с самого начала недействительным, так как Люси еще раньше была обручена с кем-то другим.
— Но теперь-то она уже ни с кем не обручена. Помолвка оказалась недействительной, когда стало известно, что Люси забеременела. Перед тобой открытый путь, Сет. Ты можешь хоть завтра снова жениться на этой женщине.
— Ты смеешься надо мной? — недоверчиво спросил Сет.
— Нет же! Подумай. Если ты на ней женишься, не нужно будет оформлять опекунство и договариваться о свиданиях.
— Во-первых, кто сказал тебе, что она согласится выйти за меня замуж? Во-вторых, я не стану жениться только из чувства долга. Я должен понять, что не могу жить без этой женщины, что она мне нужна! Но она ведь принцесса! Она подчиняется законам страны, о которой мы и не слышали, пока королю Альфредо не вздумалось подрядить нас на строительство дома. Она в плену у своих привычных правил и традиций, как и всякая особа королевского рода.
— И ты чувствуешь себя уязвленным?
— Да дело не в этом. Король отнял у меня жену. Стоило ему поманить ее пальцем, как она тут же сорвалась и уехала. Мы больше не виделись вовсе не потому, что я этого не хотел или она была против наших встреч. Так решил папа. Он просто применил свою власть. Надо быть полным дураком, чтобы снова попасться на эту удочку.
Задумчиво перебирая столовые приборы, Ти сказал:
— Так она тебе больше не нравится?
— Очень нравится, — горячо заговорил Сет. — Но я не являюсь особой королевского происхождения. — Он помолчал, глубоко вздохнув. — Дело не в Люси, как бы она ни была мила и умна. Дело в Оуэне. Если я пойду у них на поводу, я лишусь сына, а у Оуэна просто не будет нормального детства.
Закончив обедать, Сет решил вернуться домой, но не на машине, а пройтись пешком четыре квартала. На ходу сняв пиджак, он подставил плечи теплому октябрьскому солнышку, желая, чтобы его лучи растопили ледяной страх, сковывавший сердце.
Войдя в парадную дверь, он столкнулся с Люси, которая спешила из кухни к лестнице.
— Ах, это ты, — рассеянно заметила она.
Она выглядела очаровательно в джинсах и футболке. Ее волосы были убраны в конский хвост, как это часто делала Одри. Привыкает к местным обычаям, подумал Сет. Конечно, все это временно. Как только позовет папа-король, она моментально бросится к нему.
Он боялся снова влюбиться в нее, боялся, что это опять повлечет за собой долгие месяцы разлуки и страданий, как тогда, когда он не мог ни есть, ни пить, ни работать.
Нельзя ему увлекаться. Нужно сначала разработать какой-нибудь реальный план на будущее.
— Я… проходил мимо и решил зайти. Может, кто-нибудь из твоих друзей подкинет меня до офиса.
— Но ты же утром уехал на машине! — изумилась она.
— Да, но потом Ти повез меня на обед и мы за разговором немного погорячились. Я решил пройтись пешком, чтобы остыть.
Она снова направилась на кухню. Он пошел за ней следом.
— Мне сегодня никто не помогает. Но я сама могу отвезти тебя.
— Ты сможешь отвезти меня? — удивился он.
— Конечно, — она повернулась и широко улыбнулась ему — словно солнцем ослепило. — Вчера Маделин возила меня на осмотр, у меня все идет отлично. Твой офис недалеко, я не заблужусь.
— Нет, — отказался он. — Ничего не надо. Я пройдусь.
— Сет, что с тобой происходит? — спросила она в отчаянии.
Сет вздохнул. Он понимал, что не должен оставаться с ней наедине, но и ссориться не хотелось. Ведь офис находился всего в миле от дома. Значит, они будут вместе совсем недолго.
— Но куда ты денешь Оуэна?
— А он поедет с нами. Милдред показала мне, как можно устроить ребенка в машине.
— Ну хорошо, — согласился Сет.
Поднявшись наверх, Люси быстро приняла душ, а Сет тем временем одел Оуэна потеплее.
Люси появилась в чистых джинсах, дорогом свитере и с распущенными по плечам волосами. Сет засмеялся.
— Люси, это Портер. У тебя не будет встреч с высокопоставленными лицами.
— Для меня важны все, кто живет здесь, — объяснила Люси, следуя за ним вниз по ступеням. — Кроме того, ни одна женщина не хочет выглядеть плохо.
Сет многозначительно закатил глаза.
— Ну, еще бы!
Они молча подошли к машине, Сет пристегнул Оуэна на детском сиденье сзади, а Люси устроилась на пассажирском месте рядом с Сетом и протянула ему ключи от машины, потом озабоченно повернулась к сыну:
— Ты готов, Оуэн?
Оуэн промолчал, а Сет рассмеялся.
— Можно подумать, он никогда раньше не выезжал. Помнится, его возили к педиатру, да и вчера, ты говорила, он ездил с тобой к доктору.
— Да, но первые два раза он ничего не понял. Теперь он будет внимательнее.
— А как же! — рассмеялся Сет и повернул машину на Мейн-стрит, откуда дорога вела прямо к офису.
Люси игриво шлепнула Сета по руке.
— Надо его учить, иначе он никогда ничего так и не узнает.
— А я считаю, что главное — не ограничивать его свободу, — ответил Сет.
— Ты уверена, что доедешь назад нормально? — озабоченно спросил он, когда они подъехали к офисному зданию.
— Да все в порядке, Сет, — она обезоруживающе улыбнулась ему. — Вчера доктор сказал, что я могу вести нормальную жизнь.
Сет остановил машину у главного входа и отстегнул ремень безопасности. Люси тронула его за руку.
— Сет, это замечательно, что ты мне доверяешь. С тобой я живу так, как никогда и не мечтала.
— Люси, не надо…
— Что не надо? — улыбнулась ему она. — Объяснять тебе, как мне нравится чувствовать себя самостоятельной? Многие мужчины, слыша это, только бы порадовались.
— Я— не многие.
— Конечно. Я это знаю. Ты хорошо готовишь. Ты руководишь компанией. Ты самый привлекательный мужчина на планете. И ты позволяешь мне быть собой. — Она наклонилась и быстро поцеловала его в губы. — Спасибо.
Зная, что ее поцелуй — лишь знак благодарности, Сет все же не мог сдержать порыв. Что-то случилось с ним, он обнял ее за шею и прильнул к ее губам в долгом и страстном поцелуе, о котором в последнее время постоянно мечтал. Не колеблясь и не противясь, она подалась ему навстречу, обняла его за плечи и прижалась к нему всем телом, как тогда, когда они были еще женаты.
Кровь в жилах Сета превратилась в жидкий огонь, его поцелуй еще больше углубился, все мысли вылетели из головы. Он лишь чувствовал, что прекрасная и умная Люси, мать его сына, — рядом с ним, и он хотел любить ее.
Лишь ощутив в своей ладони ее грудь, он вдруг пришел в себя. Если дать себе волю, дела еще сильнее запутаются. Нельзя рисковать, ведь ставка слишком высока. Ему не пережить второго разрыва.
Отстранившись, он сказал:
— Веди машину осторожно. Как приедешь, сразу же позвони мне, чтобы я не волновался.
Она смотрела на него, и в ее взгляде полыхало желание.
— Я уже большая девочка, Сет, и могу позаботиться о себе.
Сет кивнул и открыл дверцу машины. Конечно, она в силах позаботиться о себе. Проблема лишь в том, что этому могут помешать папа или государственные интересы.
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Когда Люси вернулась, ей совсем не хотелось никого видеть. Но пришла Маделин с матерью. Маделин держала на руках Сабрину. На Маделин был деловой темно-синий костюм. Скорее всего, она зашла в обеденный перерыв. Пенни была одета как большинство жителей Портера — в джинсы и легкий свитер.
— Привет, — улыбнулась Люси, стараясь выглядеть веселой. Она никак не могла забыть поцелуй в машине. Точно как раньше, только в прежние времена одним поцелуем не заканчивалось. Но сегодня Сет первый прервал поцелуй и даже будто рассердился. Выходя из машины, он сильно хлопнул дверцей.
— Послушай-ка, — заговорила Маделин, возвращая мысли Люси на грешную землю. — Говорят, вы с Сетом заключили своеобразный союз?
Люси и не ожидала, что их отношения останутся тайной. Женщины не болтушки, но они считали себя членами ее команды и желали быть в курсе событий. Что ж, пусть знают всё, они же ее друзья.
— Вряд ли это можно назвать союзом, скорее мы договорились. — Люси закрыла кухонную дверь. — Хотите кофе?
Маделин устроила Сабрину в кресле у стола. Пенни подошла к кофейнику.
— Мы хотим знать все подробности, — заявила Пенни.
Люси пожала плечами.
— Вчера поздно ночью Сет неожиданно явился домой. И тут заплакал Оуэн. Я начала успокаивать его. — Она скупо улыбнулась. — Мне надо научиться самой его успокаивать, ведь иначе отец решит, что я не могу воспитывать ребенка, и тогда появится целая толпа нянек.
— А тебе это совсем не по душе? — остро взглянула не нее Маделин.
— Конечно. Потому-то я стараюсь все делать сама. Не хочу, чтобы наняли няню.
— Ясно, — покачала головой Маделин. — Только ведь твой отец — не просто отец, он еще и вышестоящее лицо для тебя.
Обрадовавшись, что тема разговора ушла в сторону от Сета, Люси сказала:
— Раньше это меня беспокоило, но теперь я знаю, что ничего нельзя изменить, и смирилась.
— Как все странно, — задумчиво заговорила Маделин. — Вот ты живешь здесь как обыкновенный человек, но я-то знаю, что скоро за тобой приедет отец и тебе придется ехать на Ксавье и воспитывать там будущего короля.
Люси знала, к чему Маделин все это говорит. Ей придется забыть все, что она пережила здесь, включая Сета и его поцелуи.
Их роман был таким скоротечным, таким безумным. Включая тот факт, что она забеременела сразу же.
Но об этом она не станет ничего говорить Маделин. Пусть ее друзья не думают, что ей ужасно не хочется возвращаться вместе с Оуэном на Ксавье.
— Мисс Маделин, — улыбнулась она, — вы же знаете, что там у меня будет куча слуг, готовых выполнить любой мой приказ. Быть принцессой иногда неплохо.
Маделин и Пенни засмеялись, а Люси незаметно перевела разговор на тему ухода за детьми. Наблюдая за суетой женщин вокруг Оуэна, она думала, что если бы она была свободна, то поселилась бы в этом милом городке, с Сетом, и была бы очень-очень счастлива.
Часы пробили два, Маделин поднялась.
— У меня закончился обед, надо возвращаться. — Она повернулась к Пенни. — Ты отвезешь Сабрину к няне?
— Конечно, но мне бы хотелось оставить девочку пока у себя, — сказала Пенни, забирая ребенка у Маделин.
— Конечно, оставь, — ответила Маделин, надевая жакет, потом поцеловала Сабрину в щеку. — Мамочка придет к тебе в пять тридцать.
Сабрина неопределенно гулькнула в ответ. Люси проводила Маделин завистливым взглядом.
— Счастливая, — прокомментировала Пенни, словно читая ее мысли.
— Да, — улыбнулась Люси.
— Ты тоже можешь стать счастливой, — сказала Пенни, беря молодую женщину за руку. — Вы с Сетом какие-то странные. Неужели нельзя найти компромисс?
— Да какой тут может быть компромисс, — пожала плечами Люси. — Я — мать будущего короля. Не знаю, думал ли Сет о компромиссе, ведь мы разговаривали всего раз, вчера ночью.
— Почему? Почему ты не могла поговорить с ним раньше?
— Я не хотела обижать его, — тихонько вздохнула Люси. — Но вчера мы все выяснили. Я вынуждена была сказать ему, что он сможет видеться с Оуэном только на Ксавье…
— Да что ты! — ахнула Пенни.
— Я пока еще не знаю подробностей, но уверена, папа захочет, чтобы Оуэн жил на Ксавье. Я все это объяснила вчера Сету, но когда мы встретились сегодня утром, мне показалось, что он так ничего и не услышал. Хотя он всегда такой, насколько я знаю. Когда он сильно обижен, притворяется, будто ничего не произошло. — Она печально улыбнулась. — Сет хороший парень. Отличный. Он достоин лучшего.
— Ты можешь все исправить.
— Не могу.
— Не верю, — заявила Пенни, устраивая Сабрину поудобнее.
Люси вертела в руке кофейную ложечку.
— Это правда. Думаю, что и Сет это понимает. Он делает вид, что все в порядке, но знает, что ничего уже не исправить.
— Как это — не исправить! — возмутилась Пенни. — У вас ведь есть сын!
— Вот именно. Если бы дело касалось лишь нас двоих, я настаивала бы, чтобы он вернулся ко мне. Но я не свободна, как вы или Маделин. Я не имела права выходить замуж, так как была уже помолвлена.
— Но теперь-то ты не помолвлена, верно?
— Да, из-за беременности помолвка была разорвана.
Взглянув на Оуэна, Пенни склонила голову набок и, помолчав, сказала:
— Знаешь, Люси, у меня, конечно, нет юридического образования, но не кажется ли тебе кое-что странным?
— Что?
— Судя по дате рождения Оуэна, понятно, что ты забеременела до того, как вы поженились. Но ты говорила, что из-за беременности закончилась твоя помолвка. Значит, беременность аннулировала твою помолвку прежде, чем ты вышла замуж!
— Не знаю, кажется, да… — смутилась Люси. Пенни поднялась с места и взяла на руки забеспокоившуюся Сабрину.
— На твоем месте я бы проконсультировалась у адвоката, у такого, кто знает законы вашей страны. Мне все-таки кажется, что ваш брак вряд ли аннулирован.
Когда вечером явился с работы Сет, Люси встретила его у порога. В своих облегающих джинсах и простом красном топике, с распущенными черными волосами она выглядела сказочно. Он ожидал, что после вчерашнего она встретит его поцелуем. Но Люси, коротко вздохнув, лишь спросила:
— Проголодался?
Как бы он поступил, если бы она его поцеловала? — подумал Сет. Тогда в машине он едва сдержался. Иначе невозможно было бы предсказать последствия. Он должен держать себя в руках, чтобы не повторить старой ошибки. Покосившись на нее, он сказал:
— Я не умру, если передо мной сейчас же не появится еда. Но признаюсь, я действительно проголодался.
— Все уже готово, стоит в духовке. А пока мне хотелось бы поговорить с тобой пару минут.
Она хочет поговорить! Замечательно! Теперь главное не поддаваться. Он может воспользоваться возможностью и настоять на своем.
Сняв пальто, Сет повесил его в шкаф и спросил:
— Где Оуэн?
— Он спит, и включен детский монитор.
— Ну хорошо. Тогда идем в мою комнату.
В комнате он пригласил Люси присесть на диван, обитый коричневой кожей. От его взгляда не ускользнуло, что она устроилась посередине так, что ему нужно было сесть либо рядом с ней, либо в кресло напротив. Трудно было не залюбоваться ее красивым красным топом, пухлыми губами и роскошными густыми волосами. Нет, не такой он болван, чтобы поддаться очарованию. Приказав себе успокоиться, он спросил:
— Ну, и о чем ты хотела поговорить со мной?
— Почти сразу же, после того, как я в январе уехала из Майами, у меня начались утренние приступы тошноты.
— To есть ты почти сразу же узнала, что беременна?
— Нет, сначала я подумала, что это простуда. Позвонила тебе, чтобы ты пожалел меня, но моя секретарша сообщила, что ты не берешь трубку.
— И мы теперь знаем, почему она солгала, — кивнул Сет.
— Да, отец велел ей делать все, чтобы мы с тобой не общались.
— Он не хотел, чтобы мы жили вместе.
— Не только. Он хотел, чтобы ты не углублялся в подробности, иначе мог бы и правду узнать.
— Что ты имеешь в виду? — покосился на нее Сет.
— А то, что беременность предшествует моменту заключения брака.
— Ну, это теперь никого особенно не интересует, — вздохнул Сет.
— Но моего-то отца это заинтересовало, ведь если беременность наступила раньше заключения брака, значит, и разрыв помолвки произошел еще до заключения нашего брака. Следовательно, никаких помех для нашего брака не было.
Люси вздохнула, и Сет насторожился, почувствовав, что дальше его ждет сюрприз.
— Знаешь, я сегодня звонила юристу, объяснила ему всю ситуацию. Он сказал, что по законам Ксавье моя помолвка считается разорванной с момента, когда я забеременела. Следовательно, брак не мог быть аннулирован по этой причине. Выходит, что мы по-прежнему состоим в браке.
У Сета невольно приоткрылся рот от изумления. Он так и застыл, не в состоянии вымолвить ни слова. Так они — все еще муж и жена!!! Получается, что он пытался держаться подальше не от женщины, которую желал, а от собственной жены.
Поставив локти на колени, он опустил на них голову. Выходит, ничто их не разделяло. Значит, он может все снова получить!
Только ему придется стать членом ее семьи. Это и будет его платой за счастье.
Нет! Тут скажет свое слово монархия.
Он вскочил с места и начал мерить комнату шагами.
— Так что нам теперь делать? — спросил он.
Люси немного помолчала, наблюдая за ним, потом сказала:
— Думаю, что нам не надо торопиться с принятием решений.
Сет резко повернулся к ней.
— Прекрасная идея!
— Тем более, что мы были в разлуке восемь месяцев.
— Правильно!
— Если мы не обратимся сейчас в суд, чтобы доказать незаконность аннулирования нашего брака, отец все оставит как есть.
— Так наш брак все еще аннулирован?
— Нет, но придется это доказать. — Их взгляды встретились. — Сет, мы не можем продолжать этот обман.
Воцарилось молчание. И тут ей вдруг стало до боли ясно, что он не хочет продолжения их брака. Восемь месяцев они жили в разлуке, и за это время он многое передумал. Он уже не любит ее. Ну что же, она не может изменить свою родословную. Она готова дать ему развод. Теперь надо выйти из комнаты с достоинством, чтобы не разреветься.
Изобразив на губах улыбку, она поднялась с дивана.
— Пойду проверю ужин.
Он тоже вымученно улыбнулся, изображая радость, которой не испытывал.
— Отлично, прекрасно! — наигранно весело воскликнул он.
Но она-то, она звонила барристеру лишь по одной причине — она любила Сета!
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Они ужинали в полном молчании, хотя Сет так и не понял, почему Люси выглядела расстроенной. Он не сказал ей ничего обидного, был сдержан и вежлив. На что она обиделась?
Только вечером, после купания Оуэна он наконец понял, что Люси не обижена, она просто несчастна. Наверное, он что-то не то сказал, когда она объявила ему, что они по-прежнему женаты. Уложив ребенка и бесцельно побродив по дому, он решил найти Люси. Она была в кухне, мыла посуду.
— Не поздно ли ты занялась посудой?
Не поворачиваясь, она заметила:
— Взял бы и сам помыл.
Он усмехнулся. Действительно, она права.
— Давай помогу.
— Не стоит.
Он взял полотенце, решив, что за общим делом им легче будет договориться. Надо объяснить ей, что жить вместе они не смогут никогда.
— Ну хорошо, — начал он, ставя на полку первую тарелку. — Я, кажется, знаю, почему ты злишься.
— Я не злюсь.
— Ладно, допустим, что ты не злишься. Ты расстроена. Понимаю, я не так среагировал на твою новость о том, что мы женаты. Я просто вообще никак не среагировал, понимаешь? Я не высказал никаких чувств вообще. Был нейтрален.
— Да, конечно. Это твой обычный ответ. Ты выжидаешь.
Он чувствовал, что должен промолчать, не злить ее, но его уже понесло:
— Ах-ах-ах! И что означает это твое замечание?
— Я говорю правду.
— Это неправда. Я никогда не увиливаю.
— Неужели! — Она так резко вынула свои руки из мыльной воды, что поднялся маленький фонтанчик, который забрызгал его рубашку. — Тогда почему ты отсутствовал целых пять недель?
Он сверкнул на нее сердитым взглядом.
— Я ездил по делам.
— А по-моему, ты просто не хотел касаться опасных тем, всячески избегал разговора.
— Это неправда.
— Ты лжешь. Пока тебя не было, я постоянно чувствовала, как у меня за спиной назревает какой-то заговор.
— Ну хорошо, принцесса! Ты хочешь знать правду? Так слушай. Да, существовал заговор, но только не о том, о чем ты предполагаешь. Я боялся рассердить тебя. Помешать.
— Что значит — помешать? — Она так удивилась, что опять резко вскинула руки и снова обдала Сета фонтаном мыльной воды.
Он знал, что она сделала это не нарочно, и начал терпеливо объяснять:
— Да, я боялся, что ты рассердишься на меня и уедешь раньше, чем мы что-либо решим.
В ее взгляде было столько королевской надменности и одновременно недоверия, что, если бы ситуация не была столь серьезна, он бы расхохотался.
— Неужели ты считаешь меня такой капризной или истеричной?
Если бы она снова плеснула в него мыльной водой, он так и решил бы. Но очередного фонтана не было.
— Да откуда же я знаю, что думать о тебе? Мы были знакомы две недели, потом поженились и жили в браке еще две недели. Потом тебя вызвал твой отец и ты исчезла.
Она зачерпнула пригоршню мыльной воды и зло плеснула в него, он увернулся.
— А ты не приехал за мной! Тебе же никто не мешал поехать! Это я была несвободна. А ты даже не побеспокоился!
Он снова увернулся от брызг.
— Я побеспокоился, но меня не пустили во дворец! Проклятье! Они поджидали меня в аэропорту, привели в комнатушку, где я просидел два часа. Потом приехал представитель двора и объяснил, что меня здесь не ждут. Они буквально под руки посадили меня в самолет, следующий рейсом до Нью-Йорка!
Она изумленно повернулась к нему:
— В самом деле?
В ее глазах Сет прочел такое облегчение, что у него дух захватило. Очевидно, ее сильно задевал тот факт, что он якобы хотел отказаться от нее. Но он все-таки прилетал к ней, а его не пустили… Сет видел, как ее глаза полыхают гневом и обидой. Сердце его сжалось, ведь он и не подозревал, как много все это значило для нее.
— Да, я прилетал за тобой. Все, что было между нами, — это…
Он хотел сказать чудо, фантастика, но промолчал. Ведь тогда пришлось бы объяснять, почему он не хочет вернуть их отношения. Пришлось бы сказать ей, что он ненавидит мир, в котором она привыкла жить, и намерен сделать все, чтобы не допустить туда Оуэна. Нет, ему нельзя демонстрировать свои чувства слишком явно. Вот почему он осторожно добавил:
— …было хорошо.
На этот раз пригоршня воды угодила ему прямо в лицо.
— Ах, значит, хорошо! И это все! Но ты же говорил, что любишь меня!!! Что никого никогда так не любил!!! Выходит, ты — обычный американский повеса! Ты использовал меня!
— Не использовал! — Действительно, все, что он ей говорил, — правда, он был на седьмом небе от счастья. — Но даже в этом случае нам не стоит возобновлять наши прежние отношения.
— Почему?
— Потому что.
В ожидании ответа она скрестила руки на груди, и его взгляд невольно опустился ей на грудь. И тут он почувствовал, что еще немного, и они окажутся в одной постели. Но тогда получилось бы, что он действительно использует ее, ведь он не хотел, чтобы их брак продолжался.
Он шумно вздохнул.
— Люси, посмотри правде в глаза! Мы не можем сохранить наш брак. Я совершенно не вписываюсь в твой круг. А ты… — Он едва не сказал, что она не вписывается в его круг, но тут же подумал, что это неправда. Она прекрасно вписывалась. Только скоро ей не позволят этого делать. Отец приедет и увезет ее. Вот почему он решил сказать по-другому: — Ты не сможешь остаться в моем мире.
Он думал, что она зальется слезами. Но нет, ее глаза гневно засверкали, спина выпрямилась.
— Значит, ты сам все уже решил?
С первых дней их знакомства она чаще всего делала все по-своему. Он редко возражал. Но теперь собрался с духом и сказал:
— Я должен принять оптимальное решение.
Люси схватила полотенце, поспешно вытерла руки и решительно шагнула к нему. Она стояла так близко, что он ощущал ее гневное дыхание.
— Даже не посоветовавшись со мной?
Он не мог находиться рядом с этой женщиной и не чувствовать жгучего желания. Она явно играет с огнем, так близко подойдя к нему.
— В данный момент я не вижу смысла консультироваться с тобой.
— Почему?
— Потому что, так приблизившись друг к другу, мы… — не закончив фразу, он наклонился и поцеловал ее.
Ее губы источали божественный аромат. Тело уютно прильнуло к нему. Не имея сил остановиться, он гладил ее плечи, грудь. Она отвечала на его объятия ласками не менее страстными. Он безумно желал ее!
А как же Оуэн? Его сын, невинное дитя, рискует попасть в лапы монархических предрассудков. Сет единственный может его защитить. Он отшатнулся.
— Вот поэтому-то я и должен держаться подальше от тебя, — сказал он и бросился вон из кухни, так и не вытерев все тарелки. Ну и пусть! Главное теперь — счастье Оуэна. Для этого он не пожалеет ничего.

На следующее утро Люси, расстроенная спором, поместила Оуэна в коляску и повезла на прогулку в сторону Мейн-стрит. Все дома на улице, где жил Сет, были новыми. Как объясняла Маделин, они принадлежали служащим предприятия «Брайант», нанятым в компанию недавно. На следующей улице стояли дома попроще. Видно было, что их построили раньше, когда фирма еще не так процветала.
На Мейн-стрит попадались как новые, так и старые здания. По всему было видно, что компания немало сделала, чтобы улучшить городской пейзаж. В том числе Сет и Ти очень много сделали для города. А ведь они родились не в роскоши. Они добились всего сами. И не только для себя, но и для города.
Настаивая, чтобы Сет стал частью ее мира, она не просто зовет его в чуждое ему общество, а отрывает от тех, кому он нужен.
Занятая своими мыслями, Люси зашла в бакалейную лавку и там буквально наткнулась на Милдред.
— Здравствуй, мой дорогой господин Брайант, — обрадовалась женщина, склоняясь к ребенку. — И что же мои дорогие делают здесь, в магазине?
— До смерти надоело сидеть дома, — ответила Люси.
— Я уже и то думала, что вы явно засиделись, — засмеялась Милдред.
Люси заулыбалась.
— Вот уж никогда раньше не предполагала, что с ребенком столько хлопот, не хватает времени выйти на улицу.
— Как ты себя чувствуешь, дорогая?
— Лучше не бывает, — ответила Люси.
— Молодец, девочка. — Милддред взяла Люси под руку. — И что мы сегодня покупаем?
— Да так, овощи, фрукты. Ничего особенного.
— Не хочешь приготовить для Сета что-нибудь вкусное на ужин?
— Нет, не думала об этом.
Брови Милдред взмыли высоко вверх.
— Да неужели! Я слышала от Пенни, что вы вчера выясняли отношения.
Люси ахнула, подхватила Милдред под руку и поспешно отвела в сторону.
— Вот только ничего не надо говорить!
— Так это правда, что вы все еще в браке?
— И да и нет. Брак аннулирован, но это должно быть официально оформлено. Я вчера говорила с барристером, он занимается этим.
Милдред непонимающе смотрела на Люси.
— А теперь объясни мне все с самого начала и понятнее.
— Если поднять все документы, то выйдет, что мы женаты. Но Сет против. Значит, мы должны развестись.
— Что за глупости? — удивилась Милдред и придвинулась к Люси еще ближе, чтобы их не подслушали. — Люси, радость моя! Ты же любишь Сета. А он, насколько я знаю, совсем не равнодушен к тебе. У вас есть общий ребенок. Почему бы вам не жить в браке?
— Я так и хотела, — грустно улыбнулась Люси. — Но Сет решил все по-другому. Сказал, что он не вписывается в мой мир. Сегодня по дороге сюда я наконец поняла, что он прав.
Милдред изумленно разглядывала ее.
— Да ты, я вижу, совсем с. ума сошла. Послушай-ка меня, миссис Брайант, — с нажимом сказала она, — иди домой, побудь с мужем и сыном. А потом соблазни его. А остальное само собой образуется.
— Но, погоди…
— И слушать тебя не хочу!
— Я просто хотела…
— Люси, ты его любишь?
Опешив от такого прямого вопроса, Люси невольно призналась:
— Люблю.
— Тогда отправляйся домой и делай так, как я тебе сказала.
— Но как же мне его соблазнить?
Милдред вздохнула.
— И это тебе подсказать? Ну хорошо. Сегодня ночью в Портере празднуют Хэллоуин, все будут в маскарадных костюмах. Возьми его на праздник, выпейте там вина, а дальше природа поможет.
Увидев, что Люси колеблется, Милдред поспешно добавила:
— А я посижу с ребенком.
Люси коротко вздохнула.
— Хорошо. Я попробую.



Глава 9



Весь день Сет пребывал в раздумьях о том, как он будет вести себя с Люси вечером. Вернувшись домой, он не почувствовал запаха ужина. Наверное, Люси сильно рассердилась на него, подумал он. Это хорошо. Он найдет где поужинать, по крайней мере не нужно усложнять их окончательно запутавшиеся отношения.
— Люси! — позвал он, развязывая на ходу галстук.
Словно по волшебству она возникла на верхней ступени лестницы.
— Поспеши, Сет. Из-за тебя мы можем опоздать.
Одетая во все красное, Люси была похожа на прекрасное видение. Пышная юбка спускалась до самых лодыжек. Ей всегда был к лицу красный цвет, но сегодня она выглядела потрясающе. Он застыл на месте. Она была одета как на королевском приеме. Неужели явился ее отец?
— Ты почему так нарядилась? — осторожно спросил он.
— Сегодня в городском зале состоится бал.
Он почувствовал некоторое облегчение, но все еще был полон сомнений.
— Я оделась принцессой.
— Ты шутишь? — засмеялся он.
Она улыбнулась и пошла вниз по ступеням навстречу ему. Ну конечно, кем еще Люси могла одеться? Решила подчеркнуть, что она не такая, как остальные. Но все равно она была прекрасна. Он еще раз отметил это, когда Люси приблизилась к нему. Она была почти без макияжа, карие глаза загадочно сияли. Его взгляд невольно опустился к ее совершенной груди. Он с упоением вдохнул исходивший от нее аромат.
— Сумею ли я уговорить тебя, чтобы ты поменял свои джинсы и футболку на что-нибудь подходящее?
— Я могу посидеть с Оуэном. — Он возражал, но слова были какими-то вялыми и неубедительными. Ее близость спутала все его мысли.
— Милдред посидит с Оуэном, — засмеялась Люси переливчатым смехом.
Она проплыла мимо него в красном облаке. Он проводил ее зачарованным взглядом. Дойдя до кухни, она повернулась и сказала:
— Поспеши, иначе мы опоздаем. Это вывело его из ступора.
— Опоздаем? — засмеялся Сет. Надо же, а он еще боялся оставаться с ней наедине ночью. Увидев ее в таком наряде, он понял, что она сама все за него решила. — Принцесса, я уже лет пятнадцать не ходил на такие мероприятия и тем более не надевал маскарадных костюмов. И сейчас не собираюсь.
Она скользнула к нему, положила ладони ему на грудь и с умоляющим взглядом попросила:
— Ну пожалуйста.
Его обволок ее аромат, юбка плескалась у его ног, а ее улыбка свела его с ума.
Нельзя соглашаться, подумал Сет. Ведь если он подчинится, Люси возьмет над ним власть. Она хочет заставить его пойти туда из каприза. Не следует идти у нее на поводу.
— Я никуда не пойду.
Она придвинулась еще немного и умоляюще прошептала ему в ухо:
— Ну пожалуйста.
Что-то жаркое всколыхнулось в его груди. Ему захотелось бросить к ее ногам весь мир. Но он и тут устоял.
— Нет.
— Ну, прошу тебя.
На этот раз у него хватило ума сделать шаг назад.
— Нет, Люси. Неужели ты считаешь меня таким простаком, что думаешь, стоит тебе немного пофлиртовать со мной, как я сразу же упаду к твоим ногам?
— Я вовсе не жду, что ты упадешь к моим ногам. — Люси мило улыбнулась. — Я считаю тебя другом, который не откажется сопроводить меня на бал.
О боже! Она выставила тяжелую артиллерию! Логику и дружбу. Но им не следует сближаться даже по этой причине!
— Нет, — решительно сказал Сет и начал подниматься по ступеням. Кончено, он больше не пойдет на поводу у страсти. — Позови Милдреди скажи ей, что я посижу с Оуэном. А ты иди и веселись.
В большой спальне он вынул Оуэна из колыбельки, проверил, не мокрый ли он, и вместе с ребенком пошел в гостевую комнату. Там он положил сына на середину кровати и стал переодеваться в домашнюю одежду.
— Я не хотел обидеть твою маму, — улыбаясь, рассказывал он ребенку. — Но есть такие вещи, на которые мужчина не должен поддаваться, особенно когда женщина начинает флиртовать.
Он снял рубашку и забросил ее в ванную. Оуэн что-то пролепетал на своем детском языке.
— Я рад, что ты меня так хорошо понимаешь. Я расскажу тебе кое-что еще. Мы с твоей мамой как бы подходим друг другу. Но это только на первый взгляд. Она принцесса. Я, конечно, тоже не нищий, но и не принц.
Оуэн молча наблюдал за тем, как Сет сбрасывает с себя одежду и переодевается в домашние джинсы и удобную рубашку.
— С другой стороны, ты, например, все равно рано или поздно станешь королем. Но не рассчитывай, что в этом положении тебя ждут одни удовольствия. — (Оуэн радостно гулькнул.) — Не все так гладко. Во-первых, твой дед настоящий су… — Сет запнулся, решив, что такого ребенку говорить не стоит. — Твой дед привык всю жизнь командовать. А я терпеть не могу, когда мной командуют. Поэтому-то я сегодня никуда и не иду.
Сет помолчал, подумал. Понятно, он хотел избежать близости с Люси. Но в своем желании настоять на своем он показался себе до абсурдности смешным.
С ребенком на руках он начал спускаться по лестнице, желая показать, что действует не из каприза, а единственно из стремления быть полезным. Люси нигде не было. Он не понял сначала, хорошо это или плохо. Должно быть, ушла на бал без него. Ему трудно было бы снова встретиться с ней, тем более когда она в этом красном платье. Он представил, что станет с местными парнями, когда она войдет в зал. Конечно, они не допустят ничего плохого. Но ведь они все уставятся на нее. Потом станут спорить, кто первый пригласит ее на танец. Потом она пойдет танцевать с одним из них и он возьмет ее за руку…
Нет, так дело не пойдет. Он не должен так думать. Люси не жена ему. Вернее, формально-то они женаты, но это уже не важно. Вот ребенок — другое дело. Он важен.
Сет переложил Оуэна на другое плечо и сел за стол, решив перекусить хлебом с маслом. И тут раздался стук в дверь. Вошла Милдред.
— Привет, — сказала она, снимая пальто. — И ты, Оуэн, здравствуй.
Она засмеялась и, протянув руки, взяла ребенка на руки.
— Дай его сюда, Милдред. Я никуда не иду.
Милдред, держа ребенка на руках, подошла к Сету.
— Почему?
— Потому что мы с Люси не должны изображать супружескую пару.
— Когда-то ты не возражал, — она многозначительно указала взглядом на Оуэна.
— Тогда мы были женаты.
— Но вы вроде бы по-прежнему состоите в браке.
— Да, но этого не должно быть.
— И ты, больший и взрослый мальчик, решил доказать свое право на независимость.
— Я должен настоять на своем.
— Ну хорошо. Пойду-ка с Оуэном к телевизору, пока не настанет время его купать.
Сет смотрел ей вслед, пока не захлопнулась дверь. Никто не считается с ним!
Нет, неправда. Люси была послушна. Он сказал, что не пойдет на бал, и она не стала с ним спорить. Она пробовала флиртовать с ним, но у нее ничего не получилось. И она смирилась и ушла.
Нет, это ведь он ушел. Поднялся в спальню, унес сына в свою комнату и даже не поинтересовался, ушла Люси или нет. А может, она плачет где-нибудь в уголке! Глупец! Он даже в этом не удостоверился.
Вздохнув, он взял бутерброд и побрел в главную спальню. Ожидая найти ее там в слезах и рыданиях, он осторожно постучал. Ему никто не ответил. Он снова постучал и позвал:
— Люси!
Нет ответа. Просунув голову в дверь, он удостоверился, что комната пуста. Тогда он решил войти. Его встретили тишина и легкий запах ее духов, вызвавший в нем волну желания. Он не знал названия этих духов, только то, что они были изготовлены специально для нее.
Сидя на кровати, Сет думал, почему старается убежать от нее. Нет, он как будто и не старается убежать…
Опять неправда. Рядом с ней он перестает себя контролировать. Вот почему готов бежать отсюда хотя бы обратно в штат Айдахо. А она сейчас, наверное, танцует на балу!
Он чувствовал, что окончательно зашел в тупик. Сунув остатки бутерброда в рот, он вышел из спальни и, спускаясь по лестнице, позвал:
— Милдред! Я ухожу!
— Ну конечно, — отозвалась она. — Для этого я и пришла. Я посижу с Оуэном. Желаю тебе хорошо повеселиться.
— Я иду не веселиться. Мне нужно выяснить отношения с Люси.
— По мне, так делайте, что хотите, — отозвалась она.
Сет вышел из дома и пошел по дорожке. Октябрьская ночь была так хороша, что он решил пройтись пешком.
Чем ближе он подходил к бальному залу, тем медленнее становились его шаги. Конечно, думал он, если Люси захочет связать свою судьбу с другим жителем Портера, он не станет вмешиваться, не имеет права.
Сет глубоко вдохнул чистый прохладный воздух. Не стоило ему появляться здесь. Это ничего не изменит. Они женаты, но скоро это закончится. Все равно они не смогут жить вместе. Задумчиво стоя перед дверями здания, краем глаза он заметил какое-то движение. Послышался голос Одри:
— Эй, Сет! Почему ты здесь стоишь? — Она засмеялась. — Вы поссорились с Люси?
Ну вот, этого еще не хватало.
— Нет, мне захотелось подышать свежим воздухом. — Это ведь правда, подумал Сет. Именно поэтому он не взял автомобиль. — Привет, Дюк! — крикнул он мужу Одри.
— Добрый вечер, Сет! Хорошая сегодня погода!
— Прекрасная.
— А мне холодно, — вмешалась Одри, зябко поеживаясь. — Увидимся, Сет.
— Хорошо, увидимся, конечно, — солгал он.
Одри и Дюк скрылись внутри. А Сет все стоял, размышляя о том, какой запутанной стала его жизнь. И ведь во всем он виноват сам. Из-за него ушел из компании Купер. Потом он зачем-то соблазнил принцессу. И вот теперь, если он не вмешается в судьбу Оуэна, у ребенка не будет детства. Раньше надо было думать, одиннадцать месяцев назад. Но тогда им с Люси было не до того.
— Что ты здесь делаешь?
Навстречу Сету по дорожке шла Люси.
Он изобразил полнейшее равнодушие и невозмутимо ответил:
— Я вышел подышать свежим воздухом.
Она засмеялась.
— И поэтому ты пришел сюда?
— Я просто гулял и совершенно случайно забрел сюда. — Помолчав, он решил, что лгать больше не стоит. — Вообще-то я хотел поговорить с тобой, Люси. Извиниться за все.
— Не стоит об этом, Сет…
Не дав ей договорить, он взял ее за руку.
— Люси, я всегда был упрямым и даже грубым. Мой брат Купер подтвердил бы это, если бы он отыскался. Они с Ти когда-то сильно поссорились из-за бывшей невесты Ти, которая изменила ему с Купером. В разгар ссоры я вошел и велел Куперу убираться. Я выгнал его.
— Что?
— Да, я выгнал Купера. И правильно сделал, Купер только мешал нам вести дела своей бесконечной суетой и нервозностью.
— Зачем ты мне это рассказываешь?
— Да затем, что в ситуациях, где нужно действовать дипломатично, я теряюсь.
— Удивительно.
— Это правда. Вот почему мне нужно быть предельно осторожным в ситуации, которая сложилась между нами. Я, можно сказать, помог брату. А теперь не хочу испортить жизнь Оуэна. — Чувствуя, что запутался в своих рассуждениях, он искоса взглянул на Люси и добавил: — Я знаю цену ошибкам. Когда-то я очень сильно переживал. Но теперь все утряслось, я успокоился. Только иногда все равно вспоминаю, что несправедливо, как эгоист поступил по отношению к брату.
— Не надо, Сет! Тебе ведь было тогда лет пятнадцать…
— Мне было пятнадцать, когда умерли наши родители, а Купера я выставил, когда мне было двадцать лет. Я сознавал, что делаю. Я хотел, чтобы Купер не вмешивался в дела. С ним всегда было трудно, он постоянно спорил и ни с чем не соглашался. Из-за него компания едва не разорилась. Когда он ушел, дела сразу же поправились. Но ведь все равно так получилось, что я выкинул Купера из дела.
Люси вздохнула и сказала:
— Сет! Я хорошо тебя понимаю. Должно быть, сначала ты действовал из эгоистичных побуждений. Но в двадцать лет люди обычно бывают эгоистами. Кроме того, Купер мог вернуться в любое время. Мне Маделин рассказывала, что Ти даже предлагал Куперу свою долю в компании, но тот отказался. Так что ты ни в чем не виноват.
— Возможно, — согласился Сет. — Я не хочу, чтобы Оуэн остался без отца. — Заметив, как она вздрогнула, он спросил: — Тебе холодно? Вернись в зал.
— Я уже достаточно повеселилась и хочу домой к сыну. — Она помолчала и словно невзначай поинтересовалась: — Ты идешь домой?
— Да, — рассеянно ответил Сет.
— Можно я пойду с тобой?
— Почему нет? — он пожал плечами.
Они вместе пошли по Мейн-стрит.
Уже подходя к дому, Люси с улыбкой сказала:
— Я рада, что именно ты — отец моего ребенка.
— Почему? Ты думаешь, что Ксавье нужен упрямый тиран?
— Там уже имеется такой монарх. Нет, государству нужен король с более широкими взглядами. Американская наследственность здесь очень кстати.
— Должно быть, так, — хмыкнул Сет.
— Кроме того, я верю, что ты по силе характера можешь потягаться с моим отцом.
— А как же! Два упрямца-тирана. Тут недолго и до драки.
— Не такой уж ты тиран, каким себя нарисовал, — улыбнулась Люси. — И твое преимущество в том, что ты смотришь вперед, в то время как отец привык жить прошлым.
— Ты прекрасная собеседница, — смеясь, заметил Сет.
Милдред спускалась по лестнице.
— Что это вы так рано вернулись? Еще и восьми нет.
Должно быть, уложила Оуэна, подумала Люси, увидев, что у Милдред на руках нет ребенка.
— Я лучше побуду дома, — засмеялась Люси и вдруг поняла, что это правда. Она действительно ощущает себя здесь дома. И рядом — любимый мужчина. Вот только как удержать его?
Когда Люси направилась в спальню, Сет последовал за ней.
— Он великолепен! — восторженно прошептала она, глядя на сына.
— Да, красивый ребенок, — вздохнул Сет. — В этом мы с твоим отцом наверняка сойдемся во мнениях.
Шурша юбкой, Люси отошла от колыбельки.
— Надо снять это великолепие. Он промолчал.
— Сет, тебе придется выйти, — засмеялась она.
— Не обязательно.
— Ммм… Ты хочешь увидеть, как я раздеваюсь?
Он тяжело сглотнул.
— Сет, ты что?
Она подошла к нему вплотную. Он провел ладонями по ее плечам, сжал ее пальцы и прильнул к ней в долгом глубоком и жарком поцелуе. Люси с готовностью ответила на его поцелуй. Он заключил ее в объятия и тут же почувствовал, что теряет разум. Его поцелуй стал требовательным и страстным, он обнял ее за талию и прижал к себе.
Не прерывая поцелуя, они постепенно освободились от одежды. И вот, уже обнаженные, оказались в постели.
Он не мог ни о чем больше думать. Время остановилось…
Потом они окончательно насытились страстью. Сет крепко прижал ее к себе. Закинув одну руку за голову, он уставился в потолок. Способность мыслить постепенно возвращалась к нему. Предстояло выдержать борьбу с монархией, чтобы оставить за собой право быть с сыном и с этой женщиной, которая любила его только что с такой безоглядной страстью.
Взглянув на нее, он понял, что она думает о том же. Неизвестно, что предстоит им завтра. Может быть, завтра они станут врагами, но эта ночь принадлежит им. Он наклонил голову и поцеловал ее, и они снова начали любить друг друга.



Глава 10



Сет проснулся и сначала не понял, где находится. Сбившиеся простыни, витающий в воздухе божественный аромат. Открыв глаза, он увидел, что лежит на кровати в своей спальне, а рядом с ним… Люси.
Она любит его. Не надо было никаких слов, чтобы понять ее. Его чувства были так сильны, что ему казалось, что он не сомкнет глаз. Однако он проспал всю ночь как младенец. Даже Оуэн ни разу не проснулся, словно доказывая, что его ничего не беспокоит, коль скоро родители находятся рядом.
Сет провел рукой по лицу и осторожно вздохнул, чтобы не разбудить Люси. Они были не просто любовниками, они стали близкими друзьями. Жалко, что не могут оставаться супругами.
Он осторожно откинул простыни, намереваясь встать с постели. Люси пошевелилась, и Сет замер, невольно обратив на нее взгляд. Он залюбовался ею, ее длинными черными локонами, кремовой гладкой кожей. Он почувствовал себя Адамом, впервые увидевшим Еву глазами мужчины.
И тут Люси открыла глаза и улыбнулась.
— Доброе утро.
Он порывисто наклонился и, поцеловав ее в мягкие губы, ответил шепотом:
— Доброе утро.
Бросив на нее тоскливый взгляд, он начал выбираться из постели.
Люси резко села, не обратив внимания, что при этом обнажились ее совершенные груди.
— В чем дело, Сет?
— Люси, прошлая ночь ничего не изменила. — Он нервно провел рукой по волосам. — Нет, нет, нет!!!
Она подползла к нему.
— Прекрати, я ничего от тебя не требую, хотя согласна с Милдред, что сама судьба свела нас вместе и сделала так, что я забеременела.
— Скажешь тоже, судьба…
— Ты разве хочешь, чтобы родители Оуэна жили раздельно? Чтобы у каждого была своя жизнь и, может быть, чтобы каждый создал новую семью?
В этот момент Оуэн пошевелился и издал громкий крик. Сет повернулся к колыбельке.
— Я возьму его, — сказал он.
Но Люси оказалась ближе. Во всей своей царственной наготе она выскользнула из постели и подхватила ребенка на руки. Сет почувствовал, как ему стало трудно дышать. Надо поскорее выбираться отсюда. Схватив джинсы, он запрыгал, натягивая их, около кровати.
— Пойду приготовлю завтрак.
Люси повернулась и улыбнулась ему. Сердце его так и подскочило.
— Хорошо, — шепнула она и понесла Оуэна перепеленывать. — Подогрей, пожалуйста, детское питание. Я скоро спущусь.
Конечно, Люси не виновата в том, что аннулировали их брак. Она этого не хотела. И доказала свою любовь прошлой ночью. Фактически она принадлежит ему, но по-прежнему является принцессой, и с этим уже ничего не поделаешь. У самой двери он повернулся к ней.
— Люси, мне не хотелось бы говорить… для меня это мучительно, но в следующий раз я так легко не сдамся. Если наши отношения будут продолжаться, я окончательно потеряю голову от любви, и тогда некому будет защитить Оуэна.
— Сет, все это не так…
— Да, Оуэн — главное в моей жизни. Мы не должны увлекаться. Подумай о сыне. Не говори пока ничего, подумай. Хорошо подумай.

Этим же вечером раздался звонок в дверь. Сет уже вызвал горничную Бель, и она приступила к своим обязанностям. Он сделал все, чтобы не оставаться наедине с Люси. Зная, что Бель откроет дверь, он тем не менее поднялся, решив, что будет полезно немного оторваться от работы. Уже спускаясь, Сет увидел, как входная дверь открылась и в дом решительно вошли два человека. Бель в испуге отпрыгнула в сторону.
— Кто вы и что вам нужно? — испуганно спросила она, но Сет уже узнал в одном из них охранника, который в тот злосчастный день сопровождал Люси.
Оглядевшись, они отступили в сторону, пропустив высокого темноволосого мужчину лет сорока пяти. Он был одет в темно-синий костюм, белую рубашку с галстуком. Сет сразу понял, что явился отец Люси — король Альфредо, владыка острова Ксавье. Мужчина повернулся к Сету и покачал головой.
— Значит, вы снова похитили мою дочь.
Чувствуя себя скорее разбойником, соблазненным королевской дочерью, Сет сухо ответил:
— Люси никто не похищал.
— Да, Люси упряма и своевольна, — согласился король Альфредо. — Можно мне ее видеть?
Сет кивнул.
— Бель, проводи короля Альфредо с охранниками в гостиную.
Округлив глаза, девушка тихо спросила:
— Это отец принцессы Люси?
— Да, Бель, и он привык, что в его стране слуги не рассуждают. Проводи его в гостиную, потом подай кофе или что-нибудь еще…
— Я бы выпил бренди, — вмешался король Альфредо с добродушной улыбкой, всем своим видом показывая, что он гость.
Сет слегка расслабился. И вовсе не страшный этот король. Сет представлял отца Люси совершенно другим — злым как черт и обязательно с бородой или хотя бы с усами. Этот же человек больше был похож на картинку из модного журнала.
— Я позову Люси, — сказал Сет и начал подниматься по ступеням.
Подойдя к двери спальни, он глубоко вздохнул и открыл дверь. Люси сидела в качалке и кормила Оуэна из бутылочки. Она с улыбкой взглянула на него, словно ожидая продолжения отношений, хотя он предупредил, что продолжения не будет.
Он присел с ней рядом на кровать, помолчал, потом заговорил:
— Не знаю, понравится ли тебя моя новость, но должен тебе сообщить, что приехал твой отец.
Ее взгляд помрачнел.
— Ты его боишься? — всполошился Сет.
— Нет, — покачала она головой, — не боюсь. Правда, я думала, что он задержится еще на некоторое время. Не тревожься, Сет, бояться нечего. Мой отец хороший человек. Я его люблю. Просто я не ожидала, что он появится так скоро.
— Ну хорошо, успокойся, потом спускайся вниз. Не знаю, о чем с ним говорить.
— Ты можешь поговорить с ним о сыне.
— Да, о сыне, — хмыкнул Сет, — которого сегодня же заберут у меня и отправят на частном самолете в другую страну.
— Тогда подержи Оуэна, а я сама поговорю с отцом.
— Нет, не согласен. Мы пойдем вместе.
— С Оуэном?
— С ним будет легче.
Люси засмеялась и передала ребенка Сету. Он оглядел ее домашний наряд и спросил:
— Ты хочешь переодеться?
— И не подумаю, — ответила она.
Рука об руку они вошли в гостиную и остановились на пороге.
— Папа, — позвала Люси. Король быстро повернулся, встал и, порывисто подойдя к дочери, обнял ее.
Сет с Оуэном на руках отошел в сторону. Неудивительно, что король Альфредо всеми силами старался вернуть дочь, ведь он ее очень любил. Это сразу чувствовалось.
Люси тоже любила отца, вот почему она бросилась к нему по первому зову. Она сказала «папа», а не «Ваше величество», не «отец».
Обнимая дочь за плечи, король повернулся к зятю.
— Это, как я понимаю, Сет.
Сет понял, что Альфредо ни за что не отдаст ему Люси. Но и Люси не отходила от отца. Одной рукой обнимая его за талию, она смотрела, как Оуэн переходит к нему в руки из рук Сета.
— Хороший ты мой! — В глазах Альфредо блеснули слезы умиления.
— Тебе он нравится, папа?
— Он… он само совершенство!
Сет совсем не ожидал такого проявления нежных чувств, так как всегда считал короля черствым человеком. Теперь ему стало ясно, что Люси из них двоих бесспорно выберет отца. И вовсе не из-за того, что она принцесса, не из-за того, что у нее определенные обязательства, а потому, что она искренне любит отца. Если она выберет Сета, ей придется расстаться с отцом. Он невольно вздохнул. Король взглянул на него.
— Я слышал, что вы сами принимали роды?
— У меня не было выхода.
— Не стоит оправдываться — засмеялся король. — Вы молодец.
Сет немного успокоился, но все же сказал:
— Я позову Бель.
— Не нужно, — отмахнулся король. — Я решил, что не стану пить бренди.
— Ну хорошо, — пробормотал Сет.
— Окажите мне любезность…
— Слушаю вас.
— Я бы хотел переночевать здесь. Чтобы побыть с Люси и с Оуэном.
— Я не держу охрану.
— Охрана была здесь с момента приезда Люси. А для себя я взял шесть человек. Вот Джейсон — один из них, — король кивнул в сторону одного из сопровождающих.
— Соседи переполошатся.
— Они ничего не узнают, — тихо сказал Джейсон.
— Ну хорошо, — кивнул Сет.
— А теперь, может быть, сядем? — предложил король Альфредо.
— Конечно, папа, только Оуэну пора спать, — сказала Люси. — Я его уложу и скоро вернусь.
— Хорошо, — король протянул внука дочери. — А мы тем временем поближе познакомимся.
Люси вышла из комнаты.
— Сколько времени понадобится Люси, чтобы уложить Оуэна? — без всякого предисловия спросил Альфредо.
— Он уже вымыт и накормлен, значит, недолго.
— Тогда давайте сразу к делу. Вы, конечно, знаете, что Оуэн должен воспитываться на Ксавье?
— Мои адвокаты утверждают, что он может воспитываться где угодно. Он также имеет право отказаться от трона.
— И жить в Америке? Вы, американцы, поражаете меня своим самомнением. — Король помолчал, потом продолжал: — Не обольщайтесь, Сет. Бесполезно бороться со мной, я ведь все равно выиграю. Мы уже выработали несколько вариантов, на любой случай, если дело будет рассматриваться в американском суде. При любом раскладе мы выиграем.
— И сколько же вариантов вы припасли? — недоверчиво спросил Сет.
— Сорок один, включая смерть Люси и продолжение вашего брака.
— Нашего брака?
— Но вы же до сих пор состоите в браке, — сухо улыбнулся король.
— Да, я знаю, просто думал, что вы не в курсе.
— Я в курсе каждого шага Люси. И если бы мог, то оставил бы остров в момент рождения Оуэна и ребенок уже давно был бы со мной.
Сет словно завороженный смотрел на короля.
— Но теперь об этом поздно говорить, — продолжал король. — Если вы собираетесь сохранить брак с моей дочерью, этот документ теряет значение. — Он бросил на стол запечатанный конверт. — Здесь соглашение между вами и государством Ксавье. Ваш сын — будущий король. Мы хотим, чтобы он вернулся на остров. Одновременно за вами закрепляются определенные права. Взглянув на конверт, Сет засмеялся.
— Значит, этот документ дает мне право дважды, скажем, в год в любой из праздников по моему выбору навещать сына? — спросил он с наигранным удивлением.
— Вообще-то, Сет, мы предоставляем вам право воспитывать Оуэна до десятилетнего возраста. Вы же хотите, чтобы ваш сын играл в… как это…
— В Лиге юниоров, — удивленно подсказал Сет. — Да.
— Согласно договору, Оуэн живет с матерью на острове Ксавье первые четыре года. За это время вы имеете право приезжать к нему четыре раза в год на срок две недели. Потом он переезжает к вам, мы определяем его в закрытую школу, но жить он будет у вас, а к нам приезжать на каникулы. Когда ему исполнится десять лет, мы снова соберемся и заключим новое соглашение. Думаю, что мы договоримся, и он останется до окончания школы с вами и, может быть, на период обучения в университете. Вы будете жить вместе с сыном, лишь бы это не расходилось с интересами нашего государства.
Сет в изумлении смотрел на короля Альфредо.
— Это очень любезно с вашей стороны.
— Конечно, — улыбнулся Альфредо. — Но вы подумайте. Ничего нет особенного в том, что Оуэн будет жить вдали от дворца. Большинство королевских детей обучаются за границей. Именно в этом ключе мы дадим материал в прессу.
Некоторое время Сет безмолвно смотрел на бумаги.
— Но мне придется расстаться с Люси?
Король словно ждал этого вопроса.
— Да, придется.
— Но почему?
— В этом случае тайна всплывет. Оуэну не дадут покоя средства массовой информации. Не поможет никакая охрана.
— Значит, речь идет о сохранении тайны, — медленно проговорил Сет, глядя в глаза королю.
— И о безопасности Оуэна.
Сет кивнул. И все-таки ему совершенно не нравилось, что король все решил сам. Кроме того, он чувствовал, что есть какой-то подвох.
— И о том, что простолюдин должен держаться подальше от вашего дворца? — спросил он, хотя заранее знал ответ.
Король и не думал отрицать это.
— Да вам и самому бы не понравилась жизнь во дворце, — подтвердил он.
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Дождавшись, когда все уснут, Сет выскользнул из своей спальни, спустился в холл и угодил прямо в объятия охранника.
— Извините, сэр.
— Ничего, — сказал Сет и попробовал обойти охранника, но тот положил руку ему на грудь и остановил его. Рука была тверда и сильна, как медвежья лапа.
— Вы не поняли меня, сэр, — продолжал великан. — Я запер входную дверь, и теперь никто не имеет права выходить из дому.
От удивления у Сета отвисла челюсть.
— Уж не хотите ли вы сказать, что я не имею права выйти из собственного дома?
— Ради безопасности короля Альфредо…
— А ну отойди! — заорал Сет, потеряв голову от злости. — Мы в Портере, штат Арканзас! Я и дом-то редко запираю. Выпусти, иначе завтра я подам жалобу в суд.
— По этому вопросу мы уже проконсультировались. Вы сами разрешили нам остаться в вашем доме, значит, вашу жалобу не примут к рассмотрению.
— Я обращусь к своему адвокату!
— Конечно, завтра утром вы к нему обратитесь.
— Я не могу ждать.
— А вы позвоните ему по телефону, — вежливо, но твердо предложил охранник.
И тут Сет понял, что спорить бесполезно. Он стал узником в собственном доме, а на дворе ночь. Оуэну всю жизнь придется так жить! Охранники не дадут ему покоя.
Он глубоко вздохнул, чтобы немного успокоиться.
— Хорошо, я позвоню адвокату, если вы пропустите меня к телефону.
Охранник посторонился.
— Извините, сэр.
Добравшись до своего кабинета, Сет набрал номер Питера Хаузера. Тот долго не отвечал, потом в трубке послышалось сонное сопение.
— Похоже, я разбудил тебя, — сказал Сет.
Адвокат некоторое время пыхтел и, видимо, собирался с мыслями, потом сказал:
— Да, разбудил, но в последнее время я начал к этому привыкать.
— Сейчас пошлю тебе по электронной почте соглашение. Ты должен найти в нем лазейку, ее не может не быть, — отчаянно зашептал Сет.
Отсканировав соглашение, он послал его Питеру и, сгорая от нетерпения, стал ждать ответа.
— Знаешь, Сет, — ответил ему Питер. — Именно такое соглашение я и сам бы составил для тебя. Оно полностью учитывает твои интересы.
— А нет ли здесь умысла, можно использовать его против меня? Например, доказать Люси, будто я предал ее при первой же возможности.
— Нет, — заверил его Пит. — Король поставил подпись первым, чтобы доказать тебе отсутствие умысла.
— И этот документ имеет силу?
— Конечно, он же подписан. Ты получаешь все, что хочешь. Король не желает вступать с тобой в спор, но и не желает сближаться. Он как бы хочет отделаться от тебя.
— Это так.
— Он также не желает, чтобы вы с Люси сохранили свой брак?
— Что-то вроде того, — сухо ответил Сет.
— И тебя это беспокоит? — тихо спросил Пит.
— Что?
— Ты не хочешь отдавать Люси?
Сет глубоко вздохнул. В его доме полно охранников, он ограничен в действиях, так как тут ночует король. Он не может выйти из дому, так как двери на ночь заперты.
Если он не откажется от Люси, ему придется смириться со всем этим. А он просто не сможет так жить. Но и это еще не все. В эту ловушку он попал невольно, не подозревая последствий. Они никогда не будут вместе.
— Ты мне лучше скажи, — прервал его размышления Пит, — сам-то ты ее любишь?
— Нет, не люблю! — взорвался Сет, отбросив в сторону карандаш. — Я так долго и старательно ее избегал, что иногда мне казалось — не выдержу. Но я выдержал.
— Хорошо, ты успокойся.
— В любом случае у нас с ней нет будущего. У меня дома сейчас восемь охранников. Двое на кухне делают себе бутерброды. Только что в ванной со мной не моются. Так жить невозможно.
— Тогда подпиши, пока король Альфредо не передумал.
В половине восьмого утра, когда Сет спустился на кухню, Люси занималась приготовлением завтрака.
— Знаешь, Сет, мой отец очень удивился, узнав, что я научилась готовить.
Сет молча посмотрел на ее отца. Она со страхом ждала.
— Вы всегда недооценивали свою дочь, — наконец произнес Сет, и Люси немного успокоилась. Она знала, что рано или поздно объяснение между мужчинами состоится. Ждала и боялась.
— Думаю, я по достоинству ценил свою дочь. Заботился о ней.
— Извините, я вас перебью.
Сет подошел к плите, взял Люси за руку и подвел ее к столу.
— Люси, я хочу поговорить с твоим отцом и желаю, чтобы при этом присутствовала ты.
Она всерьез перепугалась:
— А как же мои блины?
— Ничего с ними не случится.
— Сет! — в голосе отца послышалась угроза. Люси сжалась от страха, ноги стали как ватные.
— Папа!
Но Сет сохранял хладнокровие.
— Ваше величество, я думаю, Люси заслуживает того, чтобы знать, о чем мы с вами договорились.
— Вы договорились? — испугалась Люси.
Сет протянул ей копию соглашения.
— Твой отец отдает мне Оуэна на воспитание.
— Как это? — испуганно вздрогнула она.
— Ты не была счастлива в детстве. Надо, чтобы у Оуэна не получилось так же. А соглашение дает ребенку право на счастливое детство.
— Запишу его как воспитанника частной школы, — поднялся с места король. — Фактически же он будет жить здесь, в Арканзасе, без охраны.
Люси нервно сглотнула и задрожала. Дрожь ее усиливалась. Она поймала взгляд Сета. Соглашение учитывало его права и исключало ее участие.
Люси еле слышно произнесла:
— Хотите, чтобы ребенок остался без матери?
— С твоим присутствием у Оуэна не будет нормальной жизни, — объяснил отец.
Коротко вздохнув, Люси посмотрела Сету прямо в глаза.
— Ты предал меня, чтобы забрать Оуэна.
Его взгляд был безучастным. Всхлипнув, она взяла себя в руки и сказала:
— Можно мне взглянуть на документ?
— Конечно, — сказал король.
Сет взял Люси за руку.
— Послушай, Люси…
Она вырвала руку и надменно произнесла:
— Для вас, мистер Брайант, я принцесса Сантос. И сейчас вы продали меня как мешок картошки. Вы лицемер.
Она царственной походкой поднялась по лестнице и исчезла за дверью спальни. Оказавшись в комнате, она упала на пол и зарыдала.
Сет обрадовался, когда король объявил, что вечером у него ужин с друзьями в Хьюстоне и он вернется утром.
Люси не завтракала, не обедала, и Сет надеялся, что она спустится на ужин. Но она так и не появилась.
Тогда он поднялся наверх и постучался в двери спальни.
— Люси! Открой. Тебе нужно поесть.
— Уходи, Сет.
— Ты же знаешь, Люси, что я поступил так, как должен был поступить.
— Самое смешное, Сет, что я не знала твоих истинных намерений. Но сейчас знаю и понимаю тебя гораздо лучше, чем ты думаешь. Вот почему я не хочу тебя больше никогда видеть. Уходи, Сет.
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Когда Сет выложил всю историю Ти и Маделин, чтобы найти у них подтверждение своей правоты, Маделин бурно выразила свое негодование, разнеся его аргументы в пух и прах.
— А что я должен был делать? — защищался Сет. — Ты только подумай, Маделин. На что я обрекаю жизнь Оуэна, если не подпишу соглашение?
Пока они спорили, Ти молча читал документ. Прочитав до конца, он бросил бумагу на стол.
— Думаю, что Сет прав. У него не было выбора.
— Ты это серьезно? — возмутилась Маделин.
— Иначе он не получил бы ребенка.
— А как же Люси? — воскликнула Маделин. — Что будет с Люси?
— Я вот уже два дня живу в доме, полном охранников. Я так долго не выдержу. У нас с Люси нет будущего. Я не смогу жить ее жизнью.
— Вот что я скажу тебе, Сет. Дело тут не в ваших отношениях с Люси. Все дело — только в тебе. Ты не желаешь идти на компромисс. Не желаешь рисковать.
— Тут не может быть никакого компромисса.
— Потому что ты его и не искал. Ты сильно изменился с тех пор, как Люси уехала от тебя. Ты много страдал, я это видела. Люси разбила твое сердце, и ты не хочешь, чтобы это повторилось. Ты готов обидеть ее, лишь бы уберечься самому. Охранники и дворцовый этикет тут ни при чем. Я рада, что из двух Брайантов я полюбила не тебя.
С этими словами Маделин выскочила из комнаты.
Братья помолчали, потом Сет сказал:
— Какой компромисс?
— Не знаю, Сет. Я никогда не был в такой ситуации. Но честно признаюсь: я не осмелился бы приговорить милую, красивую, искреннюю и любящую женщину к разлуке с сыном. — Ти поднялся из-за стола. — Пойду успокою Маделин. Не стану тебя провожать.

Утром Сет вышел на кухню пораньше, чтобы подловить Люси. Она должна была согреть питание для ребенка. Вместо нее он натолкнулся на Одри, которая сообщила, что Люси с ребенком уехала в аэропорт.
— Даже не дав мне возможности попрощаться с сыном? — удивился он.
— Сет, я слышала, что ты будешь воспитывать Оуэна. Так какое тебе дело, как принцесса поступает в данное время?
Сет не стал спорить с Одри. Да и что он мог ей сказать в свое оправдание, если не сумел убедить собственного брата? Он побрел наверх, в главную спальню. Войдя в комнату, он почувствовал знакомый аромат ее шампуня и увидел пустую колыбельк у.
Его грудь болезненно сжалась. Люси знает, что он подписал соглашение ради блага Оуэна. Но Маделин тоже права. Боясь второго удара, он решил подстраховать себя, но не учел, что этим наносит обиду Люси.
Он сел на кровать и обхватил голову руками. Что же он наделал?
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Сет примчался в аэропорт самой короткой дорогой. Он издали заметил белый лимузин. А среди частных самолетов заметил один с гербами Ксавье. Нажав на газ, Сет подъехал к лимузину. Люси уже шла к самолету в окружении охранников.
— Люси! — крикнул он, выпрыгивая из машины.
Она не обернулась.
— Люси!
Она продолжала идти к самолету. Сет подбежал к ней.
— Люси, подожди.
Она повернулась к нему.
— Заблудился, Сет?
— Люси! Прости! Я совершил ошибку. Я не должен был ничего подписывать.
Он схватил ее за руку, но был остановлен двумя охранниками, которые завернули ему руки за спину. Но не заткнули ему рот.
— Еще не поздно, Люси! Я уже подписал согласие на развод. Но соглашение не препятствует мне жениться на тебе повторно.
Она замерла на месте.
— Что ты говоришь?
— Да! Я прочел соглашение несколько раз. Там нет пункта, запрещающего нам снова вступить в брак.
— Джеймс, — обратилась Люси к охраннику. — Дайте нам поговорить.
Охранник отпустил Сета и отступил, но не ушел.
— Может быть, и нет препятствий к нашему браку, — устало проговорила Люси. — Только ведь ты старался ради Оуэна.
— Для нормальной жизни Оуэну необходимы оба родителя.
— Я принцесса. Все в Портере об этом знают. Меня не спрячешь.
— Все в Портере знают, что Оуэн — принц. Мы никогда не скрывали этого. У нас много друзей, готовых помочь нам.
— У меня есть охранники.
— Оуэну тоже понадобятся охранники. Я, конечно, доверяю соседям, но я не простак. Охранники будут занимать должности повара, служителя бассейна и садовника.
Глядя на Сета, Люси едва не рассмеялась. Но не того она хотела. Сет чувствовал себя виноватым и хотел загладить вину. Кроме того, каждую минуту отец мог заинтересоваться, почему ее так долго нет. А она ждала решения.
— Твое предложение не лишено смысла.
— Это блестящее предложение! — воодушевился Сет. — Когда я начал думать, как буду защищать тебя и Оуэна, у меня возникло множество идей, одна одной лучше. Я предлагаю тебе все, что ты пожелаешь: тишину, спокойствие, нормальную жизнь…
— Этого мало.
— Мало?
— Да, мало!
— Ну, я не знаю, что еще тебе сказать.
— Тогда мне лучше уехать.
Она начала подниматься по трапу. Слезы застилали ей глаза. Пилот подхватил ее под руку.
— Доброе утро, принцесса.
Она кивнула в ответ. Пусть он видит ее слезы, их все равно не скроешь.
— Ты не можешь так поступить! — крикнул ей вслед Сет. — Без тебя я не смогу воспитать Оуэна.
В открытой двери самолета показалась наемная няня. Она протянула руки, чтобы взять ребенка.
— Я люблю тебя!
Вот они, слова, которые она хотела услышать все прошедшие восемь месяцев разлуки. Люси застыла на месте.
— Я люблю тебя! — повторил Сет так искренне, что у Люси едва не остановилось сердце.
Глядя на нее снизу вверх, он говорил:
— Я люблю тебя, Люси. Всегда любил только тебя. Не покидай меня.
Люси бросилась вниз по ступеням прямо в объятия Сета.
— Я останусь, — сказала она, целуя его в щеку. — Я никогда не покину тебя, если ты пообещаешь всегда любить меня.
— Я обещаю.
— И у нас будет садовник, повар и служитель бассейна? Он кивнул.
— Я даже поеду на твой дурацкий остров, буду посещать балы и церемонии. Только пообещай, что не заставишь меня надевать красные лосины и бархатный плащ.
Люси озадаченно вгляделась в его лицо.
— Какие лосины?
— Красные. Не хочу выглядеть как шут гороховый.
— У тебя неверное представление о монархии или ты насмотрелся старинных гравюр в сказках. Сейчас никто не носит лосины при дворе. — Она засмеялась. — Но чтобы соблюдать соглашение, нам придется несколько раз в год приезжать на Ксавье.
— Конечно, как ты захочешь. Я же понимаю, тебе надо навещать отца.
— И ты мне разрешишь?
— Раз монархия не сделает меня заложником, я не собираюсь держать тебя взаперти. — Он облегченно улыбнулся. — Кажется, мы нашли компромисс. Давай-ка возьмем Оуэна и поскорее уедем отсюда.
— Какой хитрый план! — воскликнула Люси. Она коснулась руки пилота и произнесла: — Передайте, пожалуйста, отцу, что я передумала. Мы с мужем и с ребенком возвращаемся домой. Мы будем рады его приезду в любое удобное для него время. — Она взглянула на Сета, словно ища у него поддержки. — Правильно?
— Абсолютно правильно, — подтвердил Сет, обнимая ее за плечи. — В Арканзасе мы очень серьезно подходим к семейному вопросу.
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— Вот видишь, тебе не пришлось надевать красные лосины.
— Слава богу! — Сет отступил от зеркала в спальне дворцовых апартаментов Люси. — Как я выгляжу?
В своем модном костюме он выглядел великолепно, как голливудский актер. Люси была счастлива, что он принадлежит ей. Когда отец понял, что они оба объединились против него, он сдался. Разорвал прежнее соглашение и восстановил их брак, решив, что счастье дочери для него — самое главное.
— Неплохо выглядишь.
— Всего лишь неплохо?
Сет обнял Люси за талию и, крепко прижав к себе, поцеловал в шею.
— Прекрати, — пискнула Люси и попыталась вырваться из его объятий. Это ей не удалось, уж слишком тяжелым и пышным было платье. И зачем она только позволила Маделин уговорить себя надеть это платье ярко-алого цвета страсти? В нем она не сможет танцевать. — Прекрати! Ты помнешь мое платье.
— Мне очень нравится твое платье. Давай снимем его.
— Ты шалунишка!
— Вовсе нет! Это ты шалунья.
Он окинул ее взглядом, и ей показалось, что у него даже слюнки потекли от желания.
— На шлейф ушло больше материала, чем на само платье. Интересно, что скажет твой отец, когда увидит тебя.
— Может быть, он выразит недовольство, но это так… для виду. Всем остальным платье наверняка понравится. Но, по-моему, он уже видел это платье и одобрил его.
Сет засмеялся.
— Мне придется привыкнуть к тому, что он все знает о каждом нашем шаге.
— Иногда он знает все заранее. У него очень надежные источники информации.
— Пусть делает, как ему нравится, лишь бы не пытался разлучить нас.
— Думаю, не стоит об этом волноваться. Я никогда больше тебя не покину, — заверила Люси.
— А я и не позволю тебе этого, — подхватил Сет.
Их губы соприкоснулись, вспыхнула страсть, но Люси в последний момент взяла себя в руки.
— Достаточно, — сказала она. — В соседней комнате ждет Милдред с Оуэном на руках. Не нужно пугать ее.
— Но мы же женаты! Единственная наша забота теперь — не позволить твоему отцу обрядить Оуэна в красные лосины. — Сет задумался. — Ведь кто мог подумать, что все так хорошо закончится.
— Милдред не сомневалась. Она выиграла у Одри пятьдесят баксов на пари.
— Одри всегда относилась ко мне с неодобрением, — проворчал Сет.
Люси оправила платье.
— Готов встретиться с подданными?
Он недовольно поморщился:
— А у меня есть выбор?
Она поцеловала его в щеку. Семья восстановилась. Они всегда будут вместе, как она и мечтала.



Спасибо, что скачали книгу в бесплатной электронной библиотеке BooksCafe.Net
Оставить отзыв о книге
Все книги автора

OPS/images/cover.jpg
HARLEQUIN'
s
TIPUHIJECCA
TIOA AOKAEM






